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NARIZENI RADY (ES) &. 367/2006
ze dne 27. tinora 2006,

kterym se uklidd konefné vyrovnivaci clo z dovozu polyethylentereftalitového (PET) filmu
pochdzejiciho z Indie na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢linku 18 nafizeni

(ES) & 2026/97

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. Fjna 1997
o ochrané pied dovozem subvencovanych vyrobku ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi () (déle jen ,zdkladni nafi-
zeni“), zejména na clanek 18 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh predloZeny Komisi po konzultaci s poradnim

vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

A. RIZENI

1. PLATNA OPATRENI A UKONCENA SETRENI TYKAJICI SE
STEJNEHO VYROBKU

Nafizenim (ES) ¢. 2597/1999 (2) ulozila Rada kone¢né vy-
rovndvaci clo z dovozu polyethylentereftalitového (dale
jen ,PET*) filmu kodt KN ex 3920 62 19 aex 3920 62 90
pochézejictho z Indie (déle jen ,kone¢nd vyrovnavaci opa-
tfeni®). Tato opatfeni byla pfijata ve formé valorického cla
v sazbé od 3,8 % do 19,1 % uloZeného z dovozu doty¢né-
ho vyrobku od jednotlivé jmenovanych vyrobct, se sazbou
zbytkového cla ve vysi 19,1 % uloZenou z dovozu doty¢-
ného vyrobku od viech ostatnich spole¢nosti.

Nafizenim (ES) ¢ 1676/2001 (%) ulozila Rada kone¢né
antidumpingové clo z dovozu PET filmu pochdzejictho
z Indie a Korejské republiky. Tato opatieni byla pfijata ve
formé valorického cla v sazbé od 0 % do 62,6 % ulozeného
z dovozu PET filmu pochézejiciho z Indie (ddle jen ,konec-
nd antidumpingova opatfen{”), s vjjimkou dovozi od péti
indickych spolecnosti (Ester Industries Limited (déle jen
,Ester”), Flex Industries Limited (dale jen ,Flex“), Garware
Polyester Limited (ddle jen ,Garware“), MTZ Polyesters Li-
mited (dale jen ,MTZ“) a Polyplex Corporation Limited
(ddle jen ,Polyplex®)), od kterych byl rozhodnutim Komise
2001/645/ES (%) ptijat zavazek.

(1) Ut vést. L 288, 21.10.1997, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné na-

)

fizenim (ES) ¢. 461/2004 (UK. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).
@) Ut
() Ut

. vést. L 316, 10.12.1999, s. 1.
. vést. L 227, 23.8.2001, s. 1.
vést. L 227, 23.8.2001, s. 56.

(

3)

Pripomind se, Ze spole¢nost diive zndmd jako MTZ Polye-
sters Limited zménila ndzev. Nyni se jmenuje MTZ Poly-
films Limited. Tato zména v zddném pt#ipadé neovlivnila
zji$téni nafizeni (ES) ¢. 2597/1999 a pravo spolecnosti vy-
uzivat individudlni celni sazby, kterd se na tuto spole¢nost
vztahovala pod jejim ptredchozim ndzvem. Komise dne
17.Gnora 2005 ozndmila zménu ndzvu MTZ ozndmenim
zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské unie (°). Déle se
poukazuje na to, Ze MTZ zménila s Gi¢innosti od ¢ervence
2005 svou adresu, nedoslo vsak k zddnym dalsim zméndm
ve vlastnictvi spole¢nosti, jeji struktufe ¢i fungovani. Ad-
resu spole¢nosti je proto tfeba zménit.

Naifzenfmi (ES) €. 1975/2004 (%) a (ES) €. 1976/2004 (7)
roz§ifila Rada kone¢nd vyrovndvaci a antidumpingova
opatfeni uloZend z dovozu PET filmu pochdzejictho z In-
die na dovozy stejného vyrobku doddvaného z Brazilie
a Izraele, bez ohledu na to, zda byly tyto vyrobky dekla-
rovéany jako vyrobky pochdzejici z Brazilie nebo Izraele, ¢i
nikoli.

Dne 28. ¢ervna 2002 (%) zahdjila Komise ¢aste¢ny proza-
timni pfezkum, jehoZ rozsah byl omezen na kone¢na vy-
rovndvaci opatfeni, a zejména proSetieni pfijatelnosti
zdvazku nabidnutého jednim indickym vyvézejicim vyrob-
cem podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni. Toto Setfeni
bylo ukonéeno nafizenim Rady (ES) ¢. 365/2006 (°).

Dne 22. listopadu 2003 (19) zahdjila Komise ¢astecny pro-
zatimni pfezkum, jehoZ rozsah byl omezen na kone¢na
antidumpingova opatfeni. Toto Setfeni bylo ukonceno
nafizenim Rady (ES) ¢. 365/2006.

Dne 4. ledna 2005 (1) zahdjila Komise ¢astecny prozatim-
ni pfezkum, jehoZ rozsah byl omezen na kone¢nd
antidumpingova opatteni. Toto Setfeni bylo ukonceno
nafizenim Rady (ES) ¢. 365/2006, kterym se zménila
vyse kone¢nych antidumpingovych opatieni.

UF. vést. C 40, 17.2.2005, s. 8.
Ut. veést. L 342, 18.11.2004, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 101/2006 (Ut. vést. L 17, 21.1.2006, s. 1).
UF. vést. L 342, 18.11.2004, s. 8. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 101/2006.
UF. vést. C 154, 28.6.2002, s. 2.
Viz strana 1 v tomto &sle Uredniho véstniku.
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(10)

(11)

(13)

Dne 23. srpna 2005 (') zahdjila Komise ptezkum nafizeni
(ES) ¢. 1975/2004 a (ES) ¢. 1976/2004 ve vztahu k zddos-
ti izraelského vyrobce o udéleni vyjimky z rozsifenych
opatfeni. Toto $etfeni bylo ukonceno nafizenim Rady
(ES) ¢. 101/2006.

2. ZADOST O PREZKUM OPATRENI PRED POZBYTIM
PLATNOSTI

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnos-
ti (%) platnych vyrovnévacich opatieni obdrzela Komise
zddost o zahdjeni pfezkumu nafizeni Komise
(ES) ¢. 2597/1999 pied pozbytim platnosti podle ¢lan-
ku 18 zédkladntho nafizeni, kterou pfedlozili vyrobci ob-
dobného vyrobku ve Spolecenstvi, tj. spole¢nosti DuPont
Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film GmbH, Nuroll SpA
a Toray Plastics Europe (ddle jen ,7adatelé”). Zadatelé pred-
stavuji vyznamny podil, v tomto p¥ipadé vice nez 50 %,
celkové vyroby PET filmu ve Spolecenstvi.

Z4dost byla odiivodnéna tim, Ze v ptipadé pozbyti platnos-
ti stdvajicich opatfeni by pravdépodobné pfetrvavalo nebo
by se obnovilo subvencovani zptsobujici 4jmu vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi.

Pred zahdjenim pfezkumu opatteni pfed pozbytim plat-
nosti a v souladu s ¢l. 10 odst. 9 a ¢l. 22 odst. 1 zakladni-
ho nafizeni Komise ozndmila indické vlidé, ze obdrzela
fddné zdokumentovanou zddost o pfezkum a vyzvala ji ke
konzultacim zaméfenym na vyjasnéni situace, pokud jde
o obsah podnétu a dosazeni vzdjemné pfijatelného feseni.
Komise viak neobdrzela od indické vlddy ohledné této na-
bidky konzultaci Zddnou odpovéd.

3. ZAHAJENI PREZKUMU PRED POZBYTIM PLATNOSTI

Komise provétila diikazy predlozené Zadateli a uznala je za
dostatecné, aby odivodnovaly zahdjeni prezkumu v sou-
ladu s piislusnymi ustanovenimi ¢lanku 18 zdkladniho na-
fizeni. Po konzultaci s poradnim vyborem Komise zahdjila
pfezkum nafizeni Rady (ES) €. 2597/1999 pied pozbytim
platnosti prostfednictvim ozndmenf zvefejnéného v Uted-
nim véstniku Evropské unie (3).

4. OBDOBI SETREN(

Setfeni zahrnovalo obdobi od 1. ¥fjna 2003 do 30. zai
2004 (dile jen ,obdobi $etfeni®). Zkoumadni trenddi v sou-
vislosti se vzniklou Gjmou zahrnovalo obdobi od 1. ledna
2001 do konce obdobi 3etfeni (dédle jen ,posuzované

obdobi*)..

. vést. L 218, 23.8.2005, s. 3.

. vést. C 62, 11.3.2004, s. 4.
. vést. C 306, 10.12.2004, s. 2.

(14)

(16)

(17)

(19)

(%) Ut

5. STRANY DOTCENE SETRENIM

Komise oficidlné uvédomila Zadatele, ostatni zndmé vy-
robce ve Spolecenstvi, vyvéazejici vyrobee, dovozce, doda-
vatele na zacatku dodavatelského fetézce, odbératele
a indickou vlddu o zahdjeni Setfeni. ZiiCastnéné strany
mély mozZnost pisemné sdélit své pripominky. VSem
zGlastnénym stranam, které o to pozadaly a prokazaly, ze
existuji zvlastni davody, pro¢ by mély byt vyslechnuty,
bylo umoznéno slyseni. Pisemné a tistni pfipominky pfed-
lozené zt¢astnénymi stranami byly posouzeny a pifpadné
zohlednény.

S ohledem na ocividné velké mnozstvi vyvédzejicich vyrob-
cti PET filmu v Indii, ktefi byli uvedeni v Zadosti, bylo
v ozndmeni o zahdjeni Setfeni stanoveno pouZiti vybéru
vzorku, v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni. Aby
bylo mozné rozhodnout, zda je vybér vzorku nezbytny,
a pokud ano, vybrat vzorek, byli vSichni vyvazejici vyrobci
vyzvani, aby se piihlasili a ptedlozili zdkladni informace
o svych ¢innostech v obdobi Setfeni souvisejicich s doty¢-
nym vyrobkem, jak bylo uvedeno v ozndmeni o zahdjeni
Setfeni. Po prosetieni predlozenych informaci, a vzhledem
k velkému mnozstvi vyvazejicich vyrobcti ochotnych spo-
lupracovat, bylo rozhodnuto, Ze vybér vzorku je nutny.

Vsem zndmym dotéenym strandm nebo strandm, které se
piihldsily ve lhatdch stanovenych v ozndmeni o zahdjeni
Setfent, zaslala Komise dotazniky. Odpovédi byly obdrzeny
od ¢ty vyrobcti ve Spoledenstvi, osmi vyvézejicich vyrob-
cti, jednoho dovozcefodbératele, jednoho dodavatele na
zaCatku dodavatelského fetézce a od indické vlddy.

Z osmi indickych vyvézejicich vyrobcii byly jako vzorek
vybrany Ctyfi spolecnosti (Ester, Flex, Garware and Jindal
Poly Films Limited (dale jen ,Jindal®). Bylo zjisténo, Ze tyto
spolecnosti zastupuji nejvétsi reprezentativni objem vyro-
by, prodeje a vyvozu polyethylentereftaldtového filmu do
Spolecenstvi, a Ize u nich rozumné provést Setieni ve sta-
novené lhaté, podle ¢l. 27 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

Ozndmenim zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské
unie (*) Komise oznamila, Ze spole¢nost diive zndmd jako
Jindal Polyester Limited zménila adresu. Adresu spole¢nos-
ti je proto tieba zmeénit.

Ozndmenim zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské
unie (°) Komise ozndmila, Ze spole¢nost dfive zndmd jako
Jindal Polyester Limited zménila sviij ndzev na Jindal Poly
Films Limited. Jméno spole¢nosti je proto tieba zménit.

. vést. C 189, 9.8.2002, s. 34.

() Ur

. vést. C 297, 2.12.2004, s. 2.
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(20)  Komise si vyzadala a ovéfila veskeré informace, které pova- (23)  Stejné jako v piipadé ptivodniho Seteni potvrdilo i toto Se-
zovala za nezbytné za Glelem stanoveni miry subven- tieni, Ze doty¢ny vyrobek a PET film vyrdbény a prodavany
covani a zpisobené Gjmy a za ucelem zjisténi, zda je na domdcim trhu v Indii, stejné jako PET film vyrdbény
pravdépodobné, Ze bude petrvavat nebo bude obnoveno a prodavany ve Spolecenstvi vyrobci ve Spolecenstvi, maji
subvencovani a Gjma, a zda zachovéni pfedmétnych opa- stejné zdkladni fyzické vlastnosti a pouziti jako dotycny
tfen{ je v zdjmu Spolecenstvi. Inspekce na misté byly pro- vyrobek, a povazuji se tudiz za obdobny vyrobek ve smys-
vedeny v provozovndch téchto zicastnénych stran: lu ¢l. 1 odst. 5 zdkladniho nafizeni.
a yrobci ve Spolecenstvi
) v P C. SUBVENCE
— DuPont Tejjin Films, Luxemburg a Middles-
brough, Spojené kralovstvi, L GVoD
- I&AEtSUbEhl Polyester Film GmbH, Wiesbaden, (24)  Na zdkladé informaci uvedenych v zddosti o piezkum
Cmecko, a v odpovédich na dotaznik Komise byly proseteny tyto
i ) . rezimy, které Gidajné zahrnuji poskytovani subvenct:
— Nuroll SpA, Pignataro Maggiore, Itilie,
— Toray Plastics Europe, Miribel, Francie; 1.1 Celostitni rezimy
NP a) Rezim ,Advance Licence/Advance Release Order” (ty-
b} indickd viida kajici se pfedbéznych licenci a pfedbéznych pii-
kazt k uvolnéni);
— Ministerstvo obchodu, New Delhi;
b) Rezim ,Duty Entitlement Passbook*;
c azejici vyrobci v Indii
) vyvazejici vy ¢) Rezim ,Special Economic Zones/Export Oriented
— Ester Industries Limited, New Delhi, Units (tykaJ1c1. 5¢ ZV]%Sthh < konomickych
zén/jednotek orientovanych na vyvoz);
— Flex Industries Limited, New Delhi, d) Rezim ,Export Promotion Capital Goods;
— Garware Polyester Limited, Aurangabad, e) Rezim ,Duty Free Replenishment Certificate;
— Jindal Poly Films Limited, New Delhi; f)  Rezim ,Income Tax Exemption* (tykajici se osvobo-
zeni od dané z pfijmu);
4 t l o
d) dovozcefodbérate g) Rezim ,Export Credit* (tykajici se vyvoznich avért)
— Coveme SpA, San Lazzaro di Savena, Itdlie; — Pred vjvozem,
¢) dodavatel na zacitku dodavatelského fetézce — Povyvozu;
— Oxxynova GmbH, Marl, Némecko. h) Rezim ,Capital Infusions” (tykajici se kapitdlovych
injekci).
6. ZVEREJNENI (25)  Rezimy uvedené pod pismeny a) az e) vychdzeji ze zdko-

(21)

(22)

V souladu s ¢lankem 30 zdkladniho nafizeni byly indickd
vldda a ostatni ziiastnéné strany informovény o zdklad-
nich skute¢nostech a Gvahdch, na jejichz zdkladé se zamys-
Ii navrhnout pokracovani opatfeni. Byla jim rovnéz dana
pfiméfend casovd lhata na vzneseni pfipominek. Nékteré
strany piedlozily své pfipominky pisemné. Kromé toho
byla indické vlddé nabidnuta konzultace podle ¢l. 10
odst. 11 zdkladniho nafizeni a tato nabidka byla pfijata.
Vsechna podéani a vSechny piipominky byly nélezité
zohlednény.

B. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Vyrobek, na néjz se vztahuje tento prezkum, je tentyz jako
vyrobek, jehoz se tykd nafizeni (ES) ¢. 2597/99, tj. PET film
kédti KN ex 3920 62 19aex 3920 62 90 pochdzejici z In-
die (ddle jen ,doty¢ny vyrobek®).

na o zahrani¢nim obchodu (rozvoji a fizeni) z roku 1992
(€. 22 z roku 1992), ktery vstoupil v platnost dne 7. srp-
na 1992 (dile jen ,zdkon o zahrani¢nim obchodu®). Pod-
le zdkona o zahrani¢nim obchodu je indickd vlida
opravnéna vydavat ozndmeni tykajici se vyvozni a dovoz-
ni politiky. Tato ozndmeni jsou shrnuta v dokumentech
o ,vyvozni a dovozni politice®, které jsou vydavany kaz-
dych pét let ministerstvem obchodu a pravidelné noveli-
zovany. Jeden z téchto dokumentti o vyvozni a dovozni
politice je relevantni pro obdobi Setfeni tohoto piipadu:
pétilety plan vztahujici se k dobé od 1. dubna 2002 do
31. bfezna 2007 (déle jen ,politika EXIM 2002-2007%).
Kromé toho indickd vldda také stanovi postupy, jimiz se
politika EXIM 2002-2007 fidi, v publikaci ,Pfirucka po-
stupti — 1. duben 2002 az 31. bfezen 2007, svazek L.“
(dale jen ,HOP I 2002-2007¢) (). Pfirucka postupt je
také pravidelné novelizovéna.

(") Ozndmeni ministerstva pramyslu a obchodu indické vlady ¢. 1/2002-

2007 ze dne 31. 3. 2002.
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(26)  Rezim uvedeny pod pismenem f) vychazi ze zakona o da- zpusobili pro ALS na fyzicky vyvoz a ALS na ro¢ni po-

(27)

(28)

(29)

(30)

ni z pfijmu z roku 1961, ktery je kazdoro¢né novelizovin
finan¢nim zdkonem.

Rezim uvedeny pod pismenem g) vychdzi z clankd 21
a 35A zdkona o regulaci bankovnictvi z roku 1949, ktery
umoziuje Indické centralni bance (dile jen ,ICB“) vyddvat
pokyny komerénim bankdm v oblasti vyvoznich tvért.

Rezim uvedeny pod pism. h) je ad hoc subvenci, pro kterou
nebylo mozné nalézt v indickém pravu pravni zaklad.

1.2 Regiondlni rezimy

Na zdklad¢ informaci uvedenych v zddosti o pfezkum
a v odpovédich na dotaznik pfezkoumala Komise rovnéz
fadu rezimt, které jsou tidajné poskytovany regiondlnimi
vlddami nebo orgdny v nékterych indickych stdtech.

a)  Stdt Uttar Pradesh,

— rezimy vychdzeji ze zdkona o obchodni dani z ro-
ku 1948 vydaného vlddou stitu Uttar Pradesh
(déle jen ,VSUP*).

b)  Stdt Maharashtra,

— bali¢ek pobidek poskytovanych vlddou statu Ma-
harashtra (ddle jen ,VSM*). Tento rezim vychaz{
z rozhodnut{ ministerstva priumyslu, energetiky
a prace VSM.

2. CELOSTATN[ REZIMY

2.1 Advance Licence scheme (dile jen ,,ALS“)[Advance
Release Order (dile jen ,,ARO*)

a)  Prdvni zdklad

Podrobny popis tohoto rezimu je obsazen v odstav-
cich 4.1.1 az 4.1.14 politiky EXIM 2002-2007 a v kapi-
toldch 4.1 az 4.30 HOP 1 2002-2007.

b)  Zpiisobilost

Rezim ALS sestdva ze Sesti podrezimd, jak je detailngji po-
psano v 32. bodé odtivodnéni. Tyto podreZimy se mimo
jiné li v rozsahu zptsobilosti. Vyrobci-vyvozci a obchod-
nici-vyvozci, ktefi jsou ,vdzani“ na pomocné vyrobce, jsou

(32)

tiebu. Vyrobci-vyvozci provadéjici doddvky kone¢nému
vyvozci jsou zpusobili pro ALS na doddvky meziproduk-
td. Hlavni dodavatelé dodavajici v rdmci kategorii ,do-
mnélého vyvozu“ uvedenych v odstavci 8.2 politiky EXIM
2002-2007, jako jsou napf. dodavatelé jednotky oriento-
vané na vyvoz (ddle jen ,JOV*), jsou zptisobili pro ALS na
domnély vyvoz. Dodavatelé meziproduktd vyrobctim-
vyvozctm jsou zptsobili pro vyhody ,domnélého vyvozu*
v rdmci podrezimi ARO a tuzemského back-to-back
akreditivu.

¢)  Praktické provddeéni

Predbézné licence mohou byt vydavany na:

i) Fyzicky vyvoz: Toto je hlavni podrezim. Umoz-
fiuje bezcelni dovoz vstupnich materidla potfebnych
k vyrobé urcitého vysledného vyrobku urceného na
vyvoz. Fyzicky“ v tomto kontextu znamend, Ze vyro-
bek urceny na vyvoz musi opustit indické dzem. Bez-
celni dovozni mnozstvi a vyvozni povinnost
zahrnujici typ vyrobku uréeného na vyvoz jsou uve-
deny v licenci.

ii) Rocni potfebu: Tato licence neni spojena s urci-
tym vyrobkem uréenym na vyvoz, ale s $irsi skupinou
vyrobku (napt. chemické a ptibuzné vyrobky). Drzitel
licence je opravnén — do urcité mezni hodnoty stano-
vené na zakladé jeho pfedchozi vyvozni ¢innosti —
bezcelné dovézet jakykoli vstup potiebny k vyrobé ja-
kékoli polozky spadajici do dané skupiny vyrobkda.
Muze se rozhodnout pro vyvoz jakéhokoli vysledného
vyrobku spadajictho do dané skupiny vyrobkd, ktery
byl vyroben s pouzitim takového materidlu osvobo-
zeného od cla.

iii)y Doddvky meziprodukta: Tento podrezim po-
kryva piipady, kdy dva vyrobci chtéji vyrabét jeden
vyrobek ureny na vyvoz a rozdéli proces vyroby.
Vyrobce-vyvozce vyrabi meziprodukt. Smi bezcelné
dovézet vstup a pro tento tcel miiZe ziskat ALS na do-
dévky meziproduktii. Kone¢ny vyvozce dokoncuje vy-
robu a je povinen hotovy vyrobek vyvézt.

ivy Domnély vyvoz: Tento podrezim umoziuje
hlavnimu dodavateli bezcelné dovédzet vstupy po-
tiebné k vyrobé zbozi, které md byt prodano jako ,do-
mnély vyvoz“ kategoriim zdkazniki uvedenym
v odstavci 8.2. pism. b) az f), g), i) a j) politiky EXIM
2002-2007. Podle indické vlady spadaji pod domnély
vyvoz transakce, pii kterych doddvané zboZi neopusti
zemi. Za domnély vyvoz je povazovdna celd fada ka-
tegorif doddvek za predpokladu, Ze je zbozi vyrobeno
v Indii, jako napf. dodavky zbozi pro JOV nebo pro
spole¢nost, kterd se nachdzi ve zvlastni ekonomické
z6né (dale jen ,ZEZ").
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(33)

(34)

(35)

v) ARO: Drzitel ALS, ktery si hodld opatfit vstupy z do-
mécich zdrojii misto ptimého dovozu, md moznost
opatfit si je oproti ARO. V takovych piipadech jsou
piedbézné licence potvrzeny jako ARO a pfi dodédvce
v nich uvedenych polozek pievedeny na doméciho
dodavatele. Pfevedeni ARO poskytuje domdcimu do-
davateli vyhody domnélého vyvozu, jak je uvedeno
v odstavci 8.3 politiky EXIM 2002-2007 (tj. ALS na
dodévky meziprodukti/domnély vyvoz, vriceni cla
pii domnélém vyvozu a ndhrada kone¢né spotfebni
dang). V ramci mechanismu ARO jsou dané a cla vra-
ceny dodavateli namisto findlnimu vyvozci ve formé
vraceni/ndhrady cla. Vrdceni dani/cla je mozné jak
v piipadé domdcich vstup, tak v piipadé dovezenych
vstuptl.

vi) Tuzemsky back-to-back akreditiv: Tento
podrezim se opét tykd domdcich dodavek pro
drzitele ALS. Drzitel ALS muZze pozddat banku
o otevieni tuzemského akreditivu ve prospéch domd-
ciho dodavatele. Na licenci na ptimy dovoz bude
banka zapocitivat pouze hodnotu a mnozstvi polo-
zek opatfenych z domdcich zdroji misto z dovozu.
Domadci dodavatel bude mit narok na vyhody do-
mnélého vyvozu, jak je uvedeno v odstavci 8.3 poli-
tiky EXIM 2002-2007 (4. ALS na doddvky
meziproduktt/domnély vyvoz, vriceni cla pii do-
mnélém vyvozu a ndhrady kone¢né spotiebni dang).

V obdobi Setieni vyuzival ALS pouze jeden ze Ctyf vy-
branych vyvézejicich vyrobcti. Konkrétné tento vyvazejici
vyrobce vyuZzival dva podrezimy, ty uvedené pod bodem
i) a ii) vy3e. Tento spolupracujici vyvozce vysvétlil, ze za-
timco v roce 1999 v dobé kone¢nych vyrovnavacich opa-
tieni vyuzival DEPB, rozhodl se poté, ze DEPB vyuzivat
piestane a bude namisto toho vyuzivat ALS.

Pro tcely ovéfeni indickymi drady je drzitel licence ze za-
kona povinen vést ,pravdivou a fadnou evidenci spotfeby
a vyuziti dovdZeného zbozi v ramci licence®, a to ve stano-
veném formdtu (kapitola 4.30 HOP I 2002-2007), dile jen
Jregistr spotieby*. Provedené ovéfeni prokdzalo, ze dand
spolecnost registr spoteby fadné vede.

U podrezimu uvedeného pod pismenem i) jsou bezcelni
dovozni mnozstvi i vyvozni povinnost (véetné domnélého
vyvozu) stanoveny indickou vlddou ve smyslu mnozstvi
a hodnoty a zaznamendny na licenci. Kromeé toho musi byt
v dobé dovozu a vyvozu odpovidajici transakce zazname-
nany na licenci stdtnimi Gfedniky. Objem dovozi povo-
lenych v ramci tohoto rezimu stanovi indickd vldda na

(37)

(38)

zakladé standardnich norem pro vstupy a vystupy (déle jen
,SNVV*). SNVV existuji pro vétsinu vyrobki vetné doty¢-
ného vyrobku a jsou zvefejnény v HOP I 2002-2007.

V piipadé podrezimu ii) uvedeného vyse v 32. bodé od-
tivodnéni (ALS na ro¢ni potiebu) je na licenci zaznamena-
na pouze hodnota bezcelniho dovozniho mnozZstvi. Drzitel
licence je povinen ,zachovat spojitost mezi dovazenymi
vstupnimi materidly a vyslednym vyrobkem* (odst. 4.24A
pism. ¢) HOP 1 2002-2007).

Dovazené vstupni materidly jsou nepfenosné a musi byt
pouzity k vyrobé vysledného vyvazeného vyrobku. Vyvoz-
ni povinnost musi byt splnéna v predepsané lhiité po vy-
dani licence (18 mésict, pticemz lze lhitu dvakrat
prodlouzit, pokazdé o 6 mésict).

Z provedeného Setfeni vyplynulo, Ze mira spotieby
klicovych surovin potiebnych k vyrobé jednoho kilogra-
mu PET filmu jednotlivymi spolecnostmi, zaznamenand
v registru spotieby, byla nizsi nez odpovidajici SNVV. Ji-
nymi slovy, spolupracujici vyvozce mohl podle SNVV bez-
celné dovézt vétsi mnozstvi uvedenych surovin, nez
skutecné potfeboval pro sviij vyrobni proces. Spolecnost
namitla, Ze indickd vldda upravuje nadmérné zvyhodnéni
po skoncent platnosti licence, tj. 30 mésicti po jejim vyda-
ni, viz vySe uvedeny 37. bod odivodnéni, nebot obvykle se
vyuzivd moznost licenci dvakrat prodlouzit, vzdy o Sest
mésict. AvSak vzhledem k tomu, Ze prvni licence byla této
spolecnosti vyddna dne 31. 1. 2003, nemohla spole¢nost
své tvrzeni prokdzat béhem inspekce na misté provedené
utvary Komise v kvétnu 2005. Ani v prosinci 2005, kdyz
po zvefejnéni informaci vznesla své pfipominky, vsak spo-
le¢nost neposkytla Zadny dikaz o tom, Ze by doslo k Gpra-
vé nadmérné dlevy. Tyto SNVV jednoznacné vedly
k nadmérnému osvobozeni od cla. Indickd vldda nepied-
lozila zddny diikaz o tom, Ze systematicky upravuje nad-
mérné tlevy po skonceni platnosti licenci, ani Ze existuje
pfiméfeny systém dpravy nadmérné tlevy.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Po zvefejnéni informaci indickd vldda uvedla, Ze béhem
roku 2005 tiikrdt pozmeénila ALS, mimo jiné s cilem lépe
kontrolovat vyuZzivani ALS ze strany vyvdzejicich vyrob-
cti, a ze v dusledku téchto tiprav a zdokonalenych metod
kontroly nebude dochézet k nadmérné dlevé. Bylo proto
tvrzeno, Ze by nemély byt vyrovndvany zddné subvence
z ALS zaclenéné do vypoctu.
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(40)  Je tieba poukdzat na to, Ze uvedené zmény ALS se usku- (45)  Pfedmétné podrezimy jsou tedy napadnutelné.
te¢nily po skonceni obdobi Setfeni a poté, co utvary Ko-
mise provedly inspekci na misté, a nebylo tedy mozné je
v praxi ovéfit. Kromé toho byl vefejnym ozndmenim ze
dne 10. ffjna 2005 odstavec 4.26 HOP I 2002-2007 do- f)  Vypocet vyse subvence
plnén takto: ,organ vydavajici licenci rovnéz pfijme opa-
tfeni proti nabyvateli licence, pokud nebude pfedlozena
fadné vyplnénd piiloha 23 (jiné oznaceni pro registr spo- . , , L .
tfeby)“. Neni vsak uvedeno, o jaké opatfeni se muze (46)  VySe subvenci pro vyvozce, ktery vyuzil ALS, byla vypoc-
jednat. tena takto. Citatelem je uslé doyozm clo (zékladni clq
a zvlastni dodatecné clo) z materidlu dovezeného v ramci
zminénych dvou podrezimi ALS pouzitych pro doty¢ny
vyrobek  béhem  obdobi Setfeni. V  souladu
s ¢l. 7 odst. 1 pism. a) zdkladniho nafizeni byly poplatky
(41)  Proto se md za to, Ze vySe uvedené zmény zavedené indic- nezl?yn}é ‘f}’?flbi?né za/lviéelem ziskdni suvbvence v pipade
kou vlddou nebyly v praxi ovéfeny. Zejména neni zndmo, opravnene zédosti 2 vyse subvenawode)cteny_. v s.ouladu
jaké diisledky by mélo nepiedlozenf registru spotieby. Z4- s clinkem 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni byl jako jmeno-
véry uvedené nize proto vychdzeji ze skutecnosti zjisté- vatel pouzit vyvozni obrat dotyéného vyrobku béhem ob-
nych béhem obdobf Setfeni. dobi Setfent.
(47)  Spolecnost, kterd vyuzila tohoto rezimu ALS, ziskala sub-
vence ve vysi 6,0 %.
e) Zdver
2.2 Rezim ,Duty Entitlement Passbook“ (dile jen
»DEPB“)
(42)  Osvobozeni od dovozniho cla je subvenci ve smyslu
¢. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) a €l. 2 odst. 2 zdkladniho na-
fizeni, tj. finan¢nim ptispévkem indické vlady, ze kterého
vyplyvé prospéch pro Setfené vyvozce. a)  Prdvni zdklad
(48)  Podrobny popis DEPB je obsazen v odstavci 4.3 politiky
(43)  Kromé toho jsou ALS na fyzicky vyvoz a ALS na ro¢ni spo- EXIM 2002-2007 a v k,api.tole 4 HOP12002-2007.V ?b'
tfebu jednoznacné ze zdkona podminény vyvozni vykon- d?bl ptvodniho setrent existovaly dva druhy DEBP - pred
nosti, a jsou tudiz povazovany za specifické a napadnutelné vyvozem a po vyvozu. V dubnu V20V00,byl rezim DEBP
podle ¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni. Bez vyvoz- pred vyvozem zruen, a v rmei Setfeni byla proto pfe-
niho zévazku nemdize spolecnost vyuzivat vjhod vy- zkoumadvdna pouze idajnd subvence u DEBP po vyvozu.
plyvajicich z téchto rezimda.
b) Zpisobilost
(44)  Podrezimy pouzité v daném piipadé nelze povazZovat za
ovolené systémy vraceni cla ani systémy vraceni cla o o 1 PR ,
E néhradnfc)il Vstu);)ﬁ ve smyslu ¢l. 2 o}ést. 1 }1;fsm. a) bodu “9) Pr% ter{)tohre(:imrrlr(l ) zpusolélvl{l kter)l;lzolll)"/vyr?bc,e I;V}IIVOZ..CVe
i) zdkladniho natizeni. Nesplfuji ptisné pozadavky stano- ?ve 09 Ct ocnrevyvozee. el einw © {) ! settr.em yio zyis-
vené v piiloze I bodé i), piiloze II (definice a pravidla pro €no, ze tento rezim vyuzivaly tri spolecnost.
vraceni cla) a ptiloze III (definice a pravidla pro vriceni cla
u ndhradnich vstuptl) zdkladniho nafizeni. Indickd vldda
neuplatiiovala G¢inné svij systém nebo proces ovéfovani, L, i,
zdaz v jakém rozsahu b)Jflyyvstupy spoffebovény pii vy- <) Praktické provadéni DEPB
robé vyvazeného vyrobku (pfiloha II ¢ast II odst. 4 za-
kladniho natizeni a, v pfipadé vraceni cla u ndhradnich
vstupti, pfiloha III ¢dst 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni). (50)  Zpusobily vyvozce mize zazddat o Givéry DEPB, které jsou

SNVV pro dotyény vyrobek nejsou dostatené presné.
Samotné SNVV nelze povazovat za systém ovéfovani
skutecné spotieby, nebot forma téchto piili§ obecnych
standardnich norem neumoznuje indické vlddé ovéfit
s dostatecnou presnosti, jaké mnozstvi vstupti bylo spo-
tiebovano pii vyrobé uréené na vyvoz. Kromé toho in-
dickd vlada neprovadi uc¢innou kontrolu na zdkladé
registru spotieby.

vypocteny jako procentni podil hodnoty vyrobka vyve-
zenych v ramci tohoto rezimu. Tyto sazby DEPB byly sta-
noveny indickymi dfady na vétSinu vyrobkd, vcetné
doty¢ného vyrobku. Jsou stanoveny na zdkladé SNVV a be-
rou v tvahu pfedpoklddany dovozni podil vstupti ve vy-
vazeném vyrobku a celni zatiZeni pfedpoklddaného
dovozu bez ohledu na to, zda bylo dovozni clo skute¢né
zaplaceno ¢i nikoli.
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(51)  Aby mohla spolecnost vyuzivat vyhod tohoto rezimu, v roce 1999, které vedlo k uloZeni kone¢nych vyrov-

(52)

(53)

(54)

(55)

musi vyvazet. V okamziku vyvozni transakce musi vyvoz-
ce piislusnym dfadiim v Indii ozndmit, Ze probihd vyvoz
v ramci DEPB. Aby mohlo byt zbozi vyvezeno, indické cel-
ni Gfady vydaji béhem odesldni vyvozni pfepravni doklad.
Tento dokument obsahuje mimo jiné vysi tvéru DEPB,
ktery ma byt poskytnut pro tuto vyvozni transakci. V tom-
to okamziku vyvozce znd vysi vyhody, kterou obdrzi. Jak-
mile celni Gfady vydaji vivozni pfepravni doklad, je indickd
vldda povinna poskytnout tivér DEPB. Piislusnd sazba
DEPB pro vypocet vySe vyhody je sazba, kterd je pouzita
v okamziku ucinéni vyvozniho prohldSeni. Neexistuje
tudiz moznost zpétné Gpravy vyse vyhody.

Také bylo zjisténo, Ze v souladu s indickymi Géetnimi stan-
dardy mohou byt Gvéry DEPB pfi splnéni vyvozni povin-
nosti zat¢tovany do obchodnich G¢tl na aktudlni bazi jako
piijem. Tyto Gvéry mohou byt pouzity k zaplaceni cla
z ndslednych dovozi jakéhokoliv volné dovdzeného zbozi,
s vyjimkou vyrobnich statkti. Zbozi dovezené na zdkladé
téchto tivért maze byt proddno na domdcim trhu (pficemsz
podléhd dani z prodeje) nebo pouzito jinak. Uvéry DEPB
jsou volné ptenosné a jsou platné po dobu 12 mésict od

data vydani.

Zadost o Gvéry DEPB maze pokryvat az 25 vyvoznich
transakci, pricemz v piipadé elektronické zadosti mize byt
pocet vyvoznich transakci neomezeny. Fakticky neexistuji
striktni hity pro podani Zadosti o ivéry DEPB, protoze
lhtity zminéné v kapitole 4.47 HOP 1 2002-2007 se vzdy
pocitaji od nejnovéjsi vyvozni transakce uvedené v da-
né zddosti o DEPB.

Indicka vlada a jeden vyvozce upozornili titvary Komise na
to, Ze tento rezim bude brzy zrusen a nahrazen rezimem,
ktery je tidajné v souladu s pravidly WTO. Rezim DEPB
mél pivodné pozbyt platnosti 1. dubna 2005. Avsak
vzhledem k tomu, Ze ndhradni rezim je$té nebyl pfipraven
tak, aby jej bylo mozné provést, byla platnost rezimu DEPB
prodlouzena do 1. dubna 2006. Pokud nebude k tomuto
datu hotovy novy rezim, ktery bude moci vstoupit v plat-
nost, ztistane rezim DEPB v platnosti po nezbytnou dobu.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Po zvefejnéni informaci indickd vldda a dva vyvozci, ktefi
obdrzeli vyhody v ramci tohoto rezimu, vznesli k vyse uve-
dené analyze DEPB pfipominky. Konstatovali, Ze i) Givéry
DEPB je tidajné mozné ziskat pouze, je-li vyvdzeno zboZi,
jehoz vstupni materidly podléhaji dovoznimu cly; ii) zpo-
chybnili metodiku vypoctu Komise zaloZenou na akrudlni
bazi na rozdil od metodiky pouzivané v ptivodnim Setfeni

(57)

(58)

(59)

navacich opatfeni, jez byla zaloZena na bdzi pfijeti; iii)
pozadovali okamzité ukonceni fizeni, pokud jde o DEPB,
a to z toho davodu, Ze indickd vlida ozndmila jeho ukon-
¢eni ke dni 1. dubna 2006 a iv) tvrdili, Ze pokud by DEPB
nebyl z vypoctu vyloucen, znamenalo by to poruseni usta-
noven{ obsaZenych v ¢lanku 27 Dohody o subvencich
a vyrovnévacich opatfenich (ASCM) ve prospéch rozvojo-
vych zemi.

Vyse uvedené tvrzeni i) nebylo ze strany indické vlady ani
ze strany vyvozcl ddle podlozeno. V kazdém piipadé od-
poruje zjisténim Setfen{ zminovanym v 50. a 53. bod¢ od-
tivodnéni. Toto tvrzeni se proto zamita.

Pokud jde o tvrzeni ii), metodika pouzitd v tomto Setfeni
se snazi lépe reflektovat dopad subvence na finan¢ni situa-
ci spolupracujicich vyvozcti béhem daného obdobi Setfent.
V tomto ohledu se mélo za to, Ze vyhoda je pifjemci udé-
lena v okamziku, kdy se v rdmci daného rezimu uskutecni
vyvozni transakce. To potvrzuje kromé jiného zatictovani
uvéri DEPB na akrudlni bézi podle indickych déetnich
standardd. Déle se poukazuje na to, Ze tato metodika jiz
byla atvary Komise nékolikrat pouzita, zejména v souvis-
losti s piipadem sad uhlikovych elektrod (1), a nevede k cel-
kovému prehodnoceni rezimu, ktery byl doposud vzdy
shledan jako napadnutelny. Toto tvrzeni se proto zamita.

Pokud jde o tvrzent iii), bylo skute¢né zjisténo, ze indickd
vldda v minulosti skute¢né oznamila zruseni DEPB. DEPB
mél byt zrusen ke dni 31. bfezna 2005, byl viak indickou
vlddou prodlouzen do 30. zdfi 2005. Indickd vlada poté
platnost daného rezimu déle prodlouzila do 1. dubna
2006. Za téchto okolnosti je stéle nejisté, zda bude DEPB
ke dni 1. dubna 2006 skute¢né zruSen (viz 123.
bod odtivodnéni).

Pokud jde o vySe uvedené tvrzeni iv), nedochdzi k poruse-
ni ustanoveni ohledné rozvojovych zemi podle ¢lanku 27
Dohody o subvencich a vyrovnavacich opatfenich (ASCM).
Tento ¢lanek v podstaté ¢lenovi WTO nebrani v tom, aby
pfijal vyrovndvaci opatieni proti poskozujicim G¢inktim
subvencovani ze strany jiného ¢lena. Vzhledem k tomu ze
byl DEPB shleddn jako napadnutelny, toto tvrzeni se
zamitd.

(1) Nafizeni Rady (ES) & 1628/2004 (UF. vést. L 295, 18.9.2004, s. 4 (13.
bod odtivodnéni)).
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(61)

(62)

(63)

(64)

e) Zdvéry k DEPB

Rezim DEPB  poskytuje subvence ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho na-
tizeni. Uvér DEPB je finan¢nim pifspévkem indické vlady,
protoze bude nakonec pouzit ke kompenzaci dovozniho
cla, a snizi se tak pijmy indické vlddy z cla, které by bylo
jinak splatné. Nadto uvér DEPB poskytuje vyvozci vyho-
du, protoze zvysuje likviditu spole¢nosti.

Navic rezim DEPB pravné zdvisi na vyvozni vykonnosti,
a proto je povazovan za specificky a napadnutelny podle
¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho natizeni.

Tento rezim nelze povazovat za povoleny systém vraceni
cla nebo vraceni cla u ndhradnich vstupt ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Nespl-
nuje piisné pozadavky stanovené v piiloze I bod¢ i), pti-
loze 11 (definice a pravidla pro vraceni cla) a pifloze III
(definice a pravidla pro vraceni cla u ndhradnich vstupt)
zakladntho nafizeni. Vyvozce nemd Zddnou povinnost
skutecné spotiebovat bezcelné dovezené zbozi ve vyrob-
nim procesu a ¢astka Givéru se nevypocitavé ve vztahu ke
skute¢né pouzitym vstupnim materidltim. Navic neexistu-
je systém ani postup pro potvrzeni, jaké vstupni materia-
ly jsou ve vyrobnim procesu vyvdzeného vyrobku
spotiebovany nebo zda doslo k nadmérné platbé dovoz-
niho cla ve smyslu bodu i) pfilohy I a p¥iloh II a III zd-
kladniho nafizeni. Kone¢né, vyvozce je zptsobily obdrzet
vyhody vyplyvajici z rezimu DEPB bez ohledu na to, zda
vtibec néjaké vstupni materidly doveze. Pro ziskani vyho-
dy staci, aby vyvozce pouze vyvezl zboZi, aniz by proka-
zoval, Ze byl dovezen né&jaky vstupni materidl. Dokonce
i vyvozci, ktefi nakupuji veskeré své vstupni materidly
v misté a nedovazeji zddné zbozi, které lze pouzit jako
vstupni materidl, maji tudiz ndrok na vyhodu vyplyvajici
z rezimu DEPB.

f)  Vypocet vyse subvence

V souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢lankem 5 zdkladniho nafizeni
byla vyse napadnutelnych subvenci vypoctena na zakladé
vyhody u pifjemce, kterd byla zji§téna za obdobi Setfeni.
V tomto ohledu se mélo za to, Ze vyhoda je poskytnuta
pifjemci v okamziku vyvozni transakce uskute¢néné podle
tohoto rezimu. V uvedeném okamziku se musi indickd vla-
da vzdat cla, které pfedstavuje finan¢ni piispévek ve smys-
lu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni.

S ohledem na vySe uvedené skutecnosti je povaZovano za
vhodné stanovit, Ze vyhoda vyplyvajici z rezimu DEPB od-
povida vysi tivért ziskanych ze vSech vyvoznich transakei
provedenych podle tohoto rezimu v obdobi Setfeni.

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(72)

V ptipadg, Ze byla poddna opravnénd zadost, byly podle
¢l. 7 odst. 1 pism. a) zdkladniho nafizeni poplatky nezbyt-
né vynaloZené na ziskdni subvence odecteny z takto zjis-
ténych avérd a vyslednd ¢astka byla pouzita jako Citatel
pro vypocet vyse subvence.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladntho nafizeni byla vy3e sub-
vence piepoctena na celkovy vyvozni obrat v prabéhu ob-
dobi Setfeni jako pFislusny jmenovatel, nebot subvence
zdvisi na vyvozni vykonnosti a nebyla poskytnuta podle
zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo piepravenych
mnozstvi. V obdobi Setfeni vyuzily vyhod vyplyvajicich
z tohoto rezimu tfi spole¢nosti a ziskaly subvence v roz-
mezi 9,0 % az 11,0 %.

2.3 Rezim Export Oriented Units (dile jen ,,EOU“) |
Rezim Special Economic Zones (ddle jen ,.SEZ“)

a)  Prdvni zdklad

Podrobné informace o téchto rezimech jsou obsazeny v ka-
pitolich 6 (EOU) a 7 (SEZ) politiky EXIM 2002-2007
a HOP12002-2007.

b)  Zpiisobilost

S vyjimkou ¢isté obchodnich spole¢nosti mohou byt vse-
chny podniky, které v zdsadé vyvazeji celou svou produkci
zbozi nebo sluzeb, ziizeny v rdmci rezimu SEZ nebo EOU.
Bylo zjisténo, Ze rezim EOU vyuzivala v obdobi Setfent jed-
na spolecnost.

¢)  Praktické provddéni

SEZ jsou specificky ohrani¢ené bezcelni enkldvy, které jsou
podle politiky EXIM 2002-2007 povazovany za cizi Gze-
mi pro dcely obchodnich operac, cel a dani.

e

Na druhé strané, EOU jsou geograficky pruznéjsi a lze je
zfidit kdekoli v Indii. Tento rezim je doplikem rezimu
SEZ.

Zadost o status EOU nebo SEZ musi zahrnovat informace
pro obdobi pristich péti let, mimo jiné o plinovanych
vyrobnich mnozstvich, planované hodnoté vyvozu, poza-
davcich dovozu a pozadavcich na domdci zdroje. Pokud
tifady zddosti spolecnosti vyhovi, budou ji ozndmeny pod-
minky pfislusného souhlasu. Dohoda o uznéni spole¢nos-
ti jako SEZ[EOU je platnd po dobu péti let, mize vSak byt
prodlouzena na dalsi obdobi.

Ur¢ujicim zdvazkem EOU nebo SEZ, jak je stanoven v po-
litice EXIM 2002-2007, je dosdhnout ¢istych devizovych
pijmda, tj. v referenénim obdobi (5 let) musi byt celkova
hodnota vyvozii vyssi nez celkovd hodnota dovezeného
zboZi.
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(74)

(76)

i) osvobozeni od dovoznich cel u vSech typt zbozi
(v€etné vyrobnich statkd, surovin a spotfebniho ma-
teridlu) nezbytnych k vyrobé, produkeci a zpracovani,
nebo v souvislosti s nimi,

ii) osvobozeni od spotfebni dané u zbozi nakoupeného
z domdcich zdroja,

i) ndhradu centrdlni dané z prodeje zaplacené ze zbozi
opatteného z mistnich zdrojg,

iv) moznost prodat &dst produkce na domécim trhu pfi
zaplaceni piislusného cla z hotového vyrobku jako
vyjimku z obecného pozadavku vyvézt celou
produkdi,

v) osvobozeni od dané z piijmu bézné splatné ze ziska
realizovanych z vyvoznich prodeji v souladu s ¢lan-
kem 10A nebo 10B zdkona o dani z pi{jmu po dobu
10 let od zahdjeni své ¢innosti, avsak nejdéle do roku
2010,

vi) moznost vlastnictvi zahrani¢niho kapitalu az do vyse
100 %.

Jednotky pusobici v ramci téchto rezimt jsou vazany do-
hledem celnich tfednikd v souladu s oddilem 65 celniho
zakona. Ze zdkona musi vést fddnou evidenci vSech dovo-
zli, spotfeby a vyuziti veskerych dovezenych materidla
a uskutecnénych vyvozi ve stanovené formé. Tyto doklady
by mély byt pravidelné, na vyzvani, predkladany pfislus-
nym orgdnim (ddle jen ,Ctvrtletni a vyro¢ni zpravy o po-
kroku®). Podle odstavce 10.2 pfilohy 14- I a odstavce 13.2
piilohy 14-Il HOP12002-2007 v3ak ,neni v zidném oka-
mziku vyzadovano, aby (EOU nebo jednotka SEZ) porov-
navala kazdou zdsilku dovdzeného zbozi se svymi vyvozy
nebo pfevody na jiné jednotky, prodejem v rdmci vnitro-
statni celni oblasti nebo zdsobami®.

Udaje o prodeji na domécim trhu jsou odesiliny a evi-
dovény na zakladé autocertifikace. Proces odesildni vyvoz-
nich zasilek v rdmci EOU probihd pod dohledem
pracovnika celntho/finan¢ntho tifadu, ktery se EOU trvale
zabyva.

V daném piipadé vyuzival rezim EOU po ¢ast obdobi $e-
tieni pouze jeden ze spolupracujicich vyvozct. Vzhledem
k tomu, Ze rezim SEZ nebyl pouzit, neni tieba zkoumat
jeho napadnutelnost. Spolupracujici vyrobee, ktery vy-
uzival rezim EOU, jej vyuzival za ticelem dovozu vyrob-
nich statki bez dovozniho cla a vrdceni centrdlni dané

77)

(78)

(81)

jti. Tento vyvozce nevyuzival osvobozeni od dovozniho cla
u surovin, nebot subjekt vyuzivajici EOU pouzivd jako su-
rovinu za tcelem vyroby PET filmu PET granule. Tyto gra-
nule jsou vyrdbény v jiné jednotce dané spolecnosti ze
surovin nakoupenych v rdmci reZimu ALS. Dotéena spo-
le¢nost tedy vyuzila vyhody uvedené v bodech i) a iii) ve
vy$e uvedeném 73. bodu odtivodnéni.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Jedna spolecnost, kterd vyuzila vyhod v rdmci EOU, vzne-
sla pfipominky k ur¢itym podrobnostem ohledné vypoctu
piislusnych rozpéti subvenci. Pokud byly tyto pfipominky
shleddny jako opravnéné, byly vypocty odpovidajicim zpa-
sobem upraveny.

e) Zdvéry k EOU

Osvobozeni EOU od dvou typti dovozniho cla (ddle jen
,zakladni clo® a ,zvlastni dodate¢né clo®) a vraceni central-
ni dané z prodeje jsou finanénimi piispévky indické vlady
ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafi-
zeni. PHjem vlddy, ktery by jinak byl splatny, kdyby tento
rezim neexistoval, je uslym piijmem, a navic z ngj plynou
EOU vyhody ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni,
protoze spole¢nost uetfila likviditu tim, Ze nemusela za-
platit bézné splatné clo.

Osvobozeni od zdkladniho cla a zvldstniho dodate¢ného
cla a vrdcen{ dané z prodeje tedy pfedstavuji subvence ve
smyslu ¢lanku 2 zdkladniho nafizeni. Pravné zdvisi na vy-
vozni vykonnosti, a proto jsou povazovany za specifické
a napadnutelné podle ¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho na-
fizeni. Zaméfeni EOU na vyvoz, jak je uvedeno v od-
stavei 6.1 politiky EXIM 2002-2007, je nutnou
podminkou k ziskani pobidek.

Dile bylo potvrzeno, ze indickd vldda neuplatiiovala zad-
ny t¢inny systém ani proces ovéfovani, zda a v jakém roz-
sahu byly vstupy ziskané bezcelné a bez dané z prodeje
spotiebovdny pfi vyrobé vyvazeného vyrobku (pfiloha II
cast 11 odst. 4 zakladniho nafizeni a, v pfipadé vraceni cla
u ndhradnich vstupi, ptiloha I &ast 1T odst. 2 zdkladniho
nafizeni). Osvobozeni od cla z vyrobnich statkd navic jed-
nozna¢né neni dovolenym rezimem dlev.

Indickd vlada neprovedla dal$i pfezkum zaloZeny na sku-
te¢né pouzitych vstupech, prestoze by pfi neexistenci ti¢in-
ného systému ovéfovani takové pfezkoumdni obvykle
muselo byt provedeno (ptiloha II ¢ast IT odst. 5 a ptiloha IIT
cast I odst. 3 zékladntho nafizeni), ani neprokazala, Ze ne-
doslo k nadmérné dleve.
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(83)

(84)

(86)

f)  Vypocet vyse subvence

Napadnutelnou vyhodou je tedy vraceni celkového dovoz-
niho cla (zdkladniho cla a zvldstniho dodatecného cla) béz-
né splatného pii dovozu, a také vraceni dané z prodeje,
oboji v prubéhu obdobi Setieni.

i) Vrdceni centrdlni dané z prodeje zbozi

Citatel byl urcen takto. Vyse subvence ziskané vyvozcem,
ktery vyuzival tento rezim, byla vypoctena na zdkladé dané
z prodeje vricené z prodeji uskute¢nénych ve vyrobnim
odvétvi, tj. mimo jiné soucdstek a obalovych materidld,
v prubéhu obdobi 3etieni. Poplatky nezbytné vynalozené
na ziskdni subvence byly v souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
zakladniho naffzeni od této ¢astky odecteny.

V souladu s ¢ldnkem 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni byla
tato vySe subvence pfepoctena na vyvozni obrat ze vech
vyvoznich prodejii v prabéhu obdobi Setieni jako piislusny
jmenovatel, nebot subvence zdvisi na vyvozni vykonnosti
a nebyla poskytnuta podle zhotovenych, vyrobenych, vy-
vezenych nebo pfepravenych mnozstvi. Takto ziskané roz-
péti subvence ¢inilo 0,02 %.

ii) Osvobozeni od dovoznich cel
(zdakladniho cla a zvldstniho
dodate¢ného cla) a vrdceni centrdlni
dané z prodeje u vyrobnich statkda

V souladu s ¢l. 7 odst. 3 zdkladniho nafizeni byla vyhoda
spole¢nosti vyuzivajici tento rezim vypoctena na zakladé
vyse nezaplaceného cla z dovezenych vyrobnich statkd
a vracené centrdlni dané z prodeje vyrobnich statkd, roz-
lozenych na dobu odpovidajici bézné dobé odpisti pro tyto
vyrobni statky v odvétvi doty¢ného vyrobku. Takto vypoc-
tend ¢astka, kterd pfipadd na obdobi Setfeni, byla uprave-
na pfipo¢tenim droku za toto obdobi, aby byla zohlednéna
hodnota vyhody v Case, a tim stanovena uplnd vyhoda to-
hoto rezimu pro piijemce. Poplatky nezbytné vynalozené
na ziskdni subvence byly v souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
zakladniho nafizeni od této ¢astky odecteny a tato vyse
subvence byla pouzita jako Citatel. V souladu s ¢lan-
kem 7 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni byla vyse subvence
pfepoctena na vyvozni obrat dosazeny v jednotlivych
vyrobnich odvétvich v pribéhu obdobi Setfeni jako pfi-
slusny jmenovatel, nebot subvence zavisi na vyvozni vy-
konnosti a nebyla poskytnuta podle zhotovenych,
vyrobenych, vyvezenych nebo prepravenych mnoZstvi.
Takto ziskané rozpéti subvence ¢inilo 5,0 %.

Dotéend spolecnost tak z rezimu EOU ziskala subvence
v celkovém rozpéti 5,0 %.

87)

(88)

2.4 Rezim ,,Export Promotion Capital Goods* (ddle jen
,EPCG¥)

a)  Prdvni zdklad

Podrobny popis tohoto rezimu je obsazen v kapitole 5 po-
litiky EXIM 2002-2007 a v kapitole 5 HOP I 2002-2007.

b)  Zpiisobilost

Pro tento rezim jsou zptisobili vyrobci-vyvozci a obchod-
nici-vyvozci ,vazani“ na podptirné vyrobce a poskytovate-
le sluzeb. Bylo zjisténo, Ze tento rezim vyuzivaly v obdob{
Setfeni viechny Ctyfi vybrané spole¢nosti.

c)  Praktické provddeéni

Pod podminkou povinnosti vyvozu je spole¢nosti dovole-
no dovazet vyrobni statky (nové a — od dubna 2003 -
i pouzité vyrobni statky az 10 let staré) za sniZenou celni
sazbu. Za timto ucelem vydavd indickd vlada na Zadost
a po zaplaceni poplatku licenci EPCG. Od dubna 2000 re-
zim stanovi sniZenou sazbu dovozniho cla ve vysi 5 %
pouzitelnou na vSechny vyrobni statky dovezené podle to-
hoto rezimu. Do 31. bfezna 2000 byla pouzitelnd efektiv-
ni celni sazba ve vysi 11 % (véetné 10 % piiplatku)
a, v piipadé dovozi vysoké hodnoty, sazba v nulové vysi.
Aby byla splnéna vyvozni povinnost, musi byt dovezené
vyrobni statky v prabéhu uréitého obdobi vyuzity k vyro-
bé ur¢itého mnozstvi zbozi na vyvoz.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Po zvefejnéni informaci indickd vlidda namitala, Ze
stanovuje-li se plnd vyse vyhody pfi¢tenim troku, neexi-
stuje pak Zadny prostor pro alternativu, Ze spolecnost tfeba
celou vysi dodate¢ného cla financovala prostfednictvim
ptjéek, a proto by se mél v obdobi etieni zohlediiovat stu-
pen zadluzeni kazdé spolecnosti a pro vypocet by se tedy
méla pouzit pomérnd hodnota.

Mé se za to, Ze bez ohledu na skute¢nost, zda si spole¢nost
k financovani cel penize vypujcila ¢i zda pouzila vlastnich
prostiedkd, by ji v kazdém piipadé vznikly naklady. V pii-
padé pujéek jsou témito ndklady droky, které je z pujcky
tieba zaplatit. V pfipadé vlastnich finan¢nich prostredki je
jimi usly zisk z potencidlni investice. Tento argument byl
proto odmitnut.

Tti spole¢nosti, které vyuzivaly vyhod v rdmci rezimu
EPCG, vznesly mensi pfipominky ohledné nékterych po-
drobnosti vypoctu piislusnych rozpéti subvenci. Pokud
byly tyto pfipominky shleddny jako opravnéné, byly vy-
pocty odpovidajicim zptisobem upraveny.
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e) Zdvér k EPCG

Rezim EPCG  poskytuje subvence ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 2 odst. 2 zékladntho na-
fizeni. SniZeni cla pfedstavuje finanéni ptispévek indické
vlddy, nebot tato tleva snizuje ptijmy indické vlddy z cla,
které by bylo jinak splatné. Nadto sniZeni cla poskytuje vy-
vozci vyhodu, protoZe uetfenim cla pii dovozu se zvysu-
je likvidita spole¢nosti.

Navic, EPCG pravné zdvisi na vyvozni vykonnosti, proto-
ze tyto licence nelze ziskat bez zdvazku zbozi vyvézt. Je
proto povazovan za specificky a napadnutelny podle
¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni.

Tento reZim nelze povazovat za povoleny rezim vracen{
cla nebo rezim vraceni cla u nahradnich vstupti ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Vyrobni
statky nespadaji do pusobnosti téchto povolenych systé-
md, jak je uvedeno v p¥loze 1 bodé i) zdkladniho nafizeni,
protoze nejsou spotfebovdny pi vyrobé vyvazenych
vyrobka.

f)  Vypocet vyse subvence

Citatel byl urcen takto. Vyse subvence byla vypoctena
v souladu s ¢l. 7 odst. 3 zdkladniho nafizeni rozlozenim
nezaplaceného cla z dovazenych vyrobnich statkd na béz-
nou dobu odpisti téchto vyrobnich statkti ve vyrobnim od-
vétvi polyethylentereftalitového filmu. K této &astce byl
pfipocten trok, aby byla zohlednéna tplna hodnota vyho-
dy v case. Poplatky nezbytné vynalozené pro ziskdni sub-
vence byly v souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. a) zdkladniho
nafizeni od této ¢astky odecteny.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni byla tato
vyse subvence pfepoctena na vyvozni obrat v prabéhu ob-
dobi 3etent jako pFislusny jmenovatel, nebot subvence zd-
visi na vyvozni vykonnosti. Ctyfi vybrané spolecnosti
ziskaly subvence v rozmezi 1,3 % az 2,7 %.

2.5 Rezim ,Duty Free Replenishment Certificate”
(ddle jen ,,DFRC*)

a)  Prdvni zdklad

Pravni zdklad tohoto rezimu je obsaZen v odstavcich 4.2.1
az 4.2.7 politiky EXIM 2002-2007 a v odstavcich 4.31 az
4.36 HOP I 2002-2007.

(100

1o1)

102)

(103)

(104)

b)  Praktické provddéni

Vzhledem k tomu, Ze Zddny z vyrobct ve vzorku neziskal
vyhodu z rezimu DFCR, neni tfeba dale zkoumat jeho
napadnutelnost.

2.6 Rezim ,Income Tax Exemption schneme* (dile
jen ,ITES®)

a)  Prdvni zdklad

Pravni zaklad tohoto rezimu je obsazen v zakoné o dani
z pHijmu z roku 1961, ktery je kazdoro¢né novelizovan fi-
nan¢nim zdkonem. Tento zdkon kazdy rok stanovi zédklad
pro vybér dani a rtizné vyjimky a odpocty, které Ize uplat-
nit. Vyvazejici spolecnosti mohou uplatnit osvobozeni od
dané z pijmu podle ¢lanktt 10A, 10B a 80HHC zékona
o dani z pfjmu.

b)  Praktické provadeni

Vzhledem k tomu, Ze zadny ze ¢tyt vyrobcetl ve vzorku ne-
ziskal vyhodu vyplyvajici z ¢lankd 10A a 10B zdkona o da-
ni z pijmu, nebylo tieba dédle zkoumat jejich
napadnutelnost.

Dva z Setfenych vyvozct uvedli, Ze ziskali vyhodu z ¢ds-
te¢ného osvobozeni od dané z pijma dosazenych na za-
kladé prodejii na vyvoz uskute¢nénych v obdobi Setfeni
podle ¢lanku 80HHC zdkona o dani z piijmu. Avsak vzhle-
dem k tomu, Ze toto ustanoveni zdkona o dani z pijmu
bylo s t¢innosti od finanéniho roku zaéinajictho 1. dubna
2004 a koncictho 31. bfezna 2005 zruseno, nemuze z néj
zadatel po 31. bfeznu 2004 ziskat Zddné vyhody. V sou-
ladu s ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni se proto, pokud
jde o vyhody vyplyvajici z ¢lanku 80HHC zdkona o dani
z pHjmu, nezavadéji vyrovndvaci opatfeni.

2.7 Rezim ,Export Credit“ (dile jen ,,ECS*)

a)  Prdvni zdklad

Podrobnosti tohoto rezimu jsou uvedeny v rimcovém obé-
zniku IECD ¢. 5/04.02.01/2002-03 (vyvozni Gvér v cizi
méné) a riamcovém obézniku IECD ¢. 10/04.02.01/2003-
04 (vyvozni Gvér v rupiich) Indické centrdlni banky (déle
jen ,ICB“), ktery je ur¢en vSem komerénim bankdm v Indii.

b)  Zpiisobilost

Pro tento rezim jsou zpusobili vyrabéjici vyvozci a obcho-
dujici vyrobci. Bylo zjisténo, Ze tento rezim vyuzivaly v ob-
dobi Setfen tfi spole¢nosti.
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(106)

(107)

(108)
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c)  Praktické provadeni

Podle tohoto rezimu ICB povinné nastavuje maximaln{
tirokové sazby pouzitelné na vyvozni avéry, a to v indic-
kych rupiich i v cizi méné, které mohou komerc¢ni banky
uctovat vyvozci, ,aby vyvozcim zajistily dostupnost Gveé-
ru za mezindrodné konkuren¢ni sazby“. ECS se skldda ze
dvou podrezimd, rezimu vyvoznich Gvért pfed odesldnim
(Pre-Shipment Export Credit Scheme), na jehoz zdkladé
jsou vyvozci poskytovany tvéry na financovani nakupu,
zpracovani, vyroby, baleni a/nebo odeslani zbozi pted vy-
vozem, a rezim vyvozniho Uvéru po odesldni (Post-
Shipment Export Credit Scheme), na jehoz zdkladé jsou
poskytovany provozni kapitalové pujcky za tcelem finan-
covani vyvoznich pohleddvek. ICB také vyddva bankdm
pokyny, aby poskytly ur¢itou ¢astku svého ¢istého ban-
kovniho Gvéru na financovdni vyvozu.

Na zdkladé téchto rdimcovych obéznikti ICB mohou vy-
vozci ziskat vyvozni Gvéry za preferencni Grokové sazby
ve srovndni s trokovymi sazbami béznych komerénich
tveért (ddle jen ,hotovostni avéry®), které jsou stanoveny za
Cisté trznich podminek.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Dvé spolecnosti, kterym byly udéleny vyhody v ramci re-
zimu ECS, vznesly mensi pfipominky ohledné nékterych
podrobnosti vypoctu piislusnych rozpéti subvenci. Pokud
byly tyto pfipominky shleddny jako opravnéné, byly vy-
pocty odpovidajicim zptisobem upraveny.

e) Zdvér k ECS

Za prvé, snizenim ndklad na financovéni ve srovndni
s trznimi drokovymi mirami poskytuji shora uvedené pre-
ferencni tirokové miry takovému vyrobci vyhodu ve smys-
lu ¢l. 2 odst. 2 zadkladniho nafizeni. Bez ohledu na
skute¢nost, ze preferen¢ni avéry podle ECS jsou poskyto-
vany komer¢nimi bankami, jednd se o vyhodu poskytova-
nou vladou ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu iv) zdkladntho
nafizeni. RBI je orgdnem vefejné moci, na ktery se vztahuje
definice pojmu ,vldda“ stanovend v ¢l. 1 odst. 3 zakladni-
ho nafizeni, a udéluje pokyny komerénim bankdm, aby
poskytovali preferen¢ni financovéni vyvézejicim spole¢-
nostem. Toto preferen¢ni financovani je subvenci, kterd je
podle ¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni povazova-
na za specifickou a napadnutelnou, nebot zévisi na vyvoz-
ni vykonnosti.

f)  Vypocet vyse subvence

Vyse subvence byla vypoctena na zdkladé rozdilu mezi
tirokem placenym za vyvozni Gvéry vyuzité béhem obdobi
Setfeni a Cdstkou, kterd by byla zaplacena, pokud by byly
pouzitelné drokové sazby stejné jako u béznych komeré-
nich dvért vyuzivanych jednotlivymi spolecnostmi. V sou-
ladu s ¢lankem 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni byla vyse
subvence (Citatel) pfepoctena na celkovy vyvozni obrat
v pritbéhu obdobf Setfeni jako piislusny jmenovatel, nebot

(110)

111)

(112)

(113)

subvence zavisi na vyvozni vykonnosti a nebyla poskytnu-
ta podle zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo pre-
pravenych mnozstvi. Viechny ¢tyfi vybrané spole¢nosti
vyuzily vyhod vyplyvajicich z ECS. Ziskaly subvence v roz-
mezi 0,01 % az 1,3 %.

2.8 Kapitilové injekce

Vzhledem k tomu, Ze Zadny z vyrobct ve vzorku neziskal
vyhodu z tohoto ad hoc reZimu, nebylo tfeba dale zkoumat
jeho napadnutelnost.

3. REGIONALN[ REZIMY

3.1 Balik pobidek poskytovany vlidou stitu Utar
Pradesh

Bylo zjisténo, ze Zadny z vyvazejicich vyrobcti nevyuzil ba-
lik pobidek vlddy stitu Utar Pradesh.

3.2 Balik pobidek poskytovany vlidou stitu

Maharashtra (dile jen ,,VSM*)

a)  Prdvni zdklad

Aby podpotila rozsifeni pramyslu do méné rozvinutych
oblasti Indie, poskytuje VSM od roku 1964 pobidky nové
zaklddanym jednotkdm v rozvojovych regionech stitu, a to
na zakladé rezimu oznacovaného ,balik pobidek* (Packa-
ge Scheme of Incentives). Tento rezim byl po svém vytvo-
fen{ nékolikrat novelizovdn a v obdobi od 1. fjna 1993 do
31. bfezna 2001 byl uplatiiovan ,Rezim z roku 1993
Nejnovegjsi zménou byl ,rezim z roku 2001“ zavedeny dne
31. bfezna 2001, ktery bude uplatiiovan do 31. bfezna
2006. Balik pobidek poskytovany VSM se sklddd z néko-
lika podrezimt, z nichz nejdalezitéjsi jsou: i) osvobozeni
od mistni dané z prodeje a ii) vraceni mistni spotfebni
dané.

b)  Zpiisobilost

Aby byly pro tento rezim zptsobilé, musi spole¢nosti in-
vestovat do méné rozvinutych oblast{ tim, Ze tam zaloZi
novy prumyslovy podnik, nebo vénuji rozsdhlou investici
do rozvoje nebo diverzifikace stavajictho primyslového
podniku. Uvedené oblasti jsou podle své hospodaiské roz-
vinutosti rozdéleny do nékolika kategorii (malo rozvinutd
oblast, méné rozvinuta oblast, nejméné rozvinutd oblast).
Hlavnim hlediskem pro urceni vySe pobidek je oblast, ve
které se dotceny podnik nachdzi nebo ve které bude umis-
tén, a velikost investice.
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¢)  Praktické provddeéni

Osvobozeni od mistni dané z prodeje — zbozi bézné pod-
1éhd centrdlni dani z prodeje (u prodejii mezi jednotlivymi
staty) nebo statni dani z prodeje (u prodeji v rdimci jedno-
ho statu) v rizné vysi v zavislosti na statu/stdtech, kde je
transakce provadéna. Neni stanovena zddnd dan z dovozu
nebo vyvozu zbozi, zatimco prodeje na domdcim trhu
podléhaji dani z prodeje v pFislusnych sazbach. Na zdkladé
rezimu osvobozeni od dané nejsou vybrané jednotky po-
vinny u svych prodejnich transakei détovat zddnou dan
z prodeje. Obdobné jsou vybrané jednotky osvobozeny od
placeni mistnich dani z prodeje, pokud jde o ndkup zbozi
od samotného dodavatele, ktery je rovnéz zptsobily k vy-
uziti tohoto rezimu. Zatimco z prodejni transakce neplyne
vybrané prodavajici jednotce zddnd vyhoda, koupé zbozi
poskytuje vybrané prodejni jednotce vyhodu. Dvé ze étyf
spolecnosti ve vzorku mély v obdobi $etieni po jedné jed-
notce zpusobilé k vyuziti baliku pobidek poskytovaného
VSM. Na zédkladé pfedmétného rezimu byly tyto dvé jed-
notky osvobozeny od dané z prodeje u nékterych svych
nakupt na domdcim trhu od dodavatelt zptsobilych k vy-
uziti rezimu osvobozeni od dané.

Vraceni mistni spotfebni dané — tuto dan vybiraji mistn{
vlddy v Indii, véetné VSM, ze zbozi, které pekro¢i tzemni
hranice mésta nebo okresu. Primyslové podniky maji
ndrok na vrdceni mistni spotfebni dané ze strany vlady
stdtu Maharashtra, pokud se jejich provozovny nachdzeji
v ur¢itém mésté nebo méstech v rdmci daného statu. Cel-
kovd vyse dané, kterou je moZno vrdtit, je omezena na
100 % kapitdlovych investic. Bylo zji$téno, Ze vraceni mist-
ni spotiebni dané ze strany vlady stitu Maharashtra vyu-
Zila pouze jedna ze dvou vy$e uvedenych spole¢nosti, které
mély v obdobi Setieni jednotku zptsobilou k vyuziti baliku
pobidek poskytovaného VSM.

d)  Pfipominky ke zvefejnéni informaci

Jedna spole¢nost, kterd vyuzivala vyhod v ramci baliku po-
bidek poskytovaného VSM, vznesla mensi pripominky
ohledné nékterych podrobnosti vypoctu ptislusnych roz-
péti subvenci. Pokud byly tyto pfipominky shleddny jako
opravnéné, byly vypolty odpovidajicim zplisobem
upraveny.

)  Zdveér k baliku pobidek poskytovanému VSM

Balik pobidek ze strany VSM poskytuje subvence ve smys-
lu €l. 2 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho
nafizeni. Oba vy$e zkoumané podrezimy zaklddaji finan¢-
ni piispévek od VSM, nebot tato tleva snizuje pijmy VSM
ze cla, které by bylo jinak splatné. Navic, toto osvobozeni
od clafvriceni dané poskytuje spolecnosti vyhodu, nebot
zvysuje jeji likviditu.

118)

119)

(120

121)

122)

Tento rezim mohou vyuzZit pouze spole¢nosti, které inves-
tovaly ve vybranych zemépisnych oblastech statu Maha-
rashtra. Nemohou jej vyuzit spolecnosti sidlici mimo tyto
oblasti. Uroven vyhody se lisf v zdvislosti na dotéené ob-
lasti. Tento rezim je specificky v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism.
a) a ¢l. 3 odst. 3 zakladniho nafizeni, a tudiz napadnutelny.

f)  Vypocet vyse subvence

Pokud jde o osvobozeni od dané z prodeje, byla vyse sub-
vence vypoctena na zdkladé vyse dané z prodeje, kterd by
byla bézné splatnd v obdobf 3etfeni, aviak podle predmét-
ného rezimu nebyla zaplacena. Obdobné, vyhoda, kterou
ziskal vyvozce ve vztahu k mistni spotfebni dani, byla vy-
poctena jako vyse mistni spotiebni dané vracené v pribé-
hu obdobi 3etfeni. Podle ¢lanku 7 odst. 2 zdkladniho
nafizeni byla tato vyse subvence (Citatel) pfepoctena na cel-
kovy objem prodejit v obdobi Setfeni jako piislusny jme-
novatel, nebot nezavisi na vyvozni vykonnosti a nebyla
poskytnuta podle zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych
nebo piepravenych mnozstvi. V pfedmétném obdobi vy-
uzily tyto rezimy dvé spole¢nosti. Obé ziskaly subvence ve
visi 1,6 %.

4. VYSE NAPADNUTELNYCH SUBVENCI

Vyse napadnutelnych subvenci stanovend v souladu s pii-
slusnymi ustanovenimi zdkladniho nafizeni, vyjadfend
podle hodnoty, se u Setfenych vyvazejicich vyrobct pohy-
buje v rozmezi 11,7 % az 15,2 %. Tato vySe subvenci je
vy$si nez nepatrnd, jak je uvedeno v ¢l. 14 odst. 5 pism. a)
a b) zdkladniho nafizeni.

M4 se tudiz za to, Ze v obdobi Setfeni byly nadéle posky-
tovany subvence, jak je stanoveno v ¢ldnku 18 zdkladniho
nafizeni.

Balik
5 po-
REZIM ALS |DEPB | EOU |EPCG | ECS | bidek | Celkem
od
VSM
SPOLECNOST % % % % % % %

Ester Industries 0 11,0 0 1,3 0,5 0 12,8
Ltd

Flex Industries 0 9,0 0 2,7 | zaned- 0 11,7
Ltd ba-

telné

Garware Polyes- 0 10,5 0 1,5 1,3 1,6 14,9
ter Ltd

Jindal Poly Fil- 6,0 0 5,0 2,2 0,4 1,6 15,2
ms Ltd

D. PRAVDEPODOBNOgT POKRAQOVANf NEBO
OBNOVENI SUBVENCI

V souladu s ¢l. 18 odst. 2 zakladniho nafizeni bylo proveé-
feno, zda subvence a jma v pfipadé skonceni opatieni
pravdépodobné pietrvaji nebo budou obnoveny.
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ty¢ného vyrobku nadéle ziskdvali vyhody z napadnutel-
ného subvencovani od indickych tfadi. S vyjimkou jedné
spolecnosti bylo zjisténo vétsi rozpéti subvenci nez pii pi-
vodnim Setfeni. Zatimco nékteré rezimy, které byly na-
padnuty v roce 1999 (napf. DEPB pied vyvozem), byly
zruSeny, jiné rezimy (napf. ALS), které v roce 1999 neexi-
stovaly, byly pfi tomto pfezkumu shleddny jako napadnu-
telné. VySe zkoumané rezimy subvenci poskytuji
opakované vyhody. S vyjimkou rezimu DEPB (viz 54.
bod odtivodnéni) neexistuje zddny ndznak, ze by tyto re-
zimy mély byt v blizké budoucnosti ukonéeny. Podle in-
dické vlady by mél ndhradni rezim k DEPB vstoupit
v platnost nejdfive 1. dubna 2006. Pokud bude rezim
DEPB nahrazen jinym reZimem, ktery je idajné ,v souladu
s pravidly WTO* a o kterém nemd Komise zddné infor-
mace, bude tieba tuto situaci véas provéfit. Rovnéz se
poukazuje na to, Ze jeden ze spolupracujicich vyvozca,
ktery diive vyuzival vyhod podle DEPB, téchto vyhod
v obdobi Setfeni jiz nevyuzival (viz 33. bod odivodnéni).
Tento vyvozce vSak v obdobi etfeni vyuzival vyhod ALS,
ktery je rovnéZ typem reZimu navraceni cla. Pokud by byl
DEPB k 1. dubnu 2006 zrusen a po tomto datu by vyvoz-
ctim nebyly poskytovany zddné vyhody, md se za to, Ze
vzhledem k existenci alternativniho napadnutelného rezi-
mu subvencovéni (ALS) je pravdépodobné, Ze by subven-
covani{ pokracovalo, a to v mife podobné jako u DEPB.
Zatim budou vyvozci doty¢ného vyrobku nadale ziskavat
napadnutelné subvence. Je tfeba rovnéz pfipomenout, Ze
vyvozci doty¢ného vyrobku jsou zptsobili k vyuziti fady
zkoumanych rezimi. Za téchto okolnosti Ize dojit k za-
véru, Ze subvencovani bude v budoucnu pravdépodobné
pokracovat.

Protoze bylo prokdzino, Ze subvencovani v dobé pte-
zkumu pokracovalo a bude pravdépodobné pokracovat
i v budoucnu, je otdzka pravdépodobného obnoveni sub-
venci irelevantni.

E. VYROBNI ODVETVI SPOLECENSTVI

1. VYROBA VE SPOLECENSTVI]

V rdmci Spolecenstvi vyrabi obdobny vyrobek 10 vyrob-
cti, ktef{ predstavuji celkovou vyrobu ve Spolecenstvi ve
smyslu ¢l. 9 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

2. VYROBNI[ ODVETVI SPOLECENSTVI]

Je tfeba pfipomenout, ze pii piivodnim Setieni sestivalo
vyrobni odvétvi Spolecenstvi z osmi vyrobcti. Dva novi vy-
robci sidli v novych ¢lenskych stdtech. Sest spolecnosti 74-
dost nepodpoiilo a nespolupracovalo pfi Setfeni. Nize

127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

spolupraci:

— DuPont Teijin Films,

— Mitsubishi Polyester Film GmbH,
— Nuroll SpA,

— Toray Plastics Europe.

Tyto spole¢nosti plné spolupracovaly pfi Setfeni. Predsta-
vovaly 86 % vyroby ve Spolecenstvi v obdobf Setfeni.

M se tudiz za to, Ze vySe uvedeni CtyFi vyrobci ve Spole-
Censtvi predstavuji vétsinu celkové vyroby obdobného vy-
robku ve Spolecenstvi. Tito Ctyfi vyrobci ve Spolecenstvi
jsou tudiz povazovani za vyrobni odvétvi Spolecenstvi ve
smyslu ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 8 zdkladniho nafizeni
a oznalujf se ddle za ,vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

F. SITUACE NA TRHU SPOLECENSTVI

1. UVODNI POZNAMKA

Nize uvedené cenové trendy vychdzeji z dovoznich cen Eu-
rostatu a zahrnuji béznd cla i antidumpingova cla a pfi-
padné predpoklddané néklady po dovozu.

2. SPOTREBA NA TRHU SPOLECENSTVI

Spotieba ve Spolecenstvi byla stanovena na zdkladé obje-
mu prodejii vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spo-
leCenstvi, Gdajti Eurostatu pro veskeré dovozy EU a objemu
prodejii ostatnich vyrobcti ve SpoleCenstvi na trhu
Spolecenstvi.

Mezi rokem 2001 a obdobim $etfeni spotieba Spolecen-
stvi poklesla o 7 %. Mezi roky 2001 a 2002 zistala v pod-
staté stejnd, mezi roky 2002 a 2003 klesla o 6 procentnich
bodii a kone¢né v obdobi Setfeni se sniZila o jeden procent-

ni bod.

2001 2002 2003 oS
Celkovid spotfeba ES 271417 | 271787 | 253890 | 251 491
(v tundch)
Index (2001=100) 100 100 94 93

3. DOVOZ Z DOTCENE ZEME

Objem dovozu vyrobkti pochdzejicich z dotéené zemé
v posuzovaném obdobi vzrostl 0 107 % a v obdobf Setfeni
dosdhl drovné 12 679 tun, coz odpovidd podilu na trhu ve
vysi 5,0 %. V obdobi ptvodniho Setfeni ¢inil podil dotce-
né zemé na trhu 9,6 %, aviak v roce 2001, po zavedeni
pfedmétnych opatieni, klesl na 2,3 %.
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tj. po uloZeni koneénych vyrovnavacich opatfeni, mirné
stouply, a to o 2 procentni body, aviak v obdobi Setfeni
klesly o 5 procentnich bodu.

Na zdkladé srovnani modela $etfeni prokazalo, Ze dovozy
z dotéené zemé byly v obdobi $etieni provadény za ceny
0 2 az 21 % niz8i, nez byly ceny vyrobniho odvétvi Spo-
le¢enstvi, v zavislosti na spolupracujicim vyvozci. Toto
srovnani bylo provedeno na zdkladé skute¢nych vyvoznich
cen spolupracujicich vyvozct vyvazejicich do Spolecenstvi.
Setfeni zmifiované v 5., 6. a 7. bodu od@vodnéni prokaza-
lo, ze velka ¢ast vyvoznich cen do Spolecenstvi se ustalila
tésné nad minimdlnimi dovoznimi cenami stanovenymi
v rdmci zdvazkd pfijatych v souvislosti s kone¢nymi anti-
dumpingovymi opatfenimi (viz 2. bod odivodnéni) a zZe
indické vyvozni ceny pfi vyvozu do tietich zemi byly pod-
statné nizsi nez ceny pii vyvozu do Spolecenstvi. Pokud by
tedy vypocty cenového podbizeni byly provedeny na za-
kladé vyvoznich cen do jinych tietich zemi, byla by rozpé-
ti cenového podbizeni vétsi, nez jsou ta uvedend vyse.

2001 2002 2003 0S
Objem dovozii z do- 6129 7738 11520 12679
téené zemé (v tundch)
Index (2001=100) 100 126 188 207
Podil dovozti z dotce- 2,3% 2,8% 45% 50%
né zemé na trhu
Cena dovozii z dotce- 2010 2025 2060 1952
né zemé (v EUR/t)
Index (2001=100) 100 101 102 97

Setfeni zmifiované v 6. bodu odtivodnéni doslo k zavéru,
ze zavazky nebyly ve vztahu k doty¢nému vyrobku vhod-
né, a mély by proto byt zruseny. Tyto skutecnosti do znac-
né miry vysvétluji vyse uvedené trendy tykajici se dovozu
z Indie, a rovnéz odtivodiuji, pro¢ se vyrobni odvétvi Spo-
le¢enstvi dosud plné nezotavilo z minulého subvencovani
(viz 161. bod odtivodnéni).

4. DOVOZY, KTERYMI JSOU OBCHAZENA ULOZENA
OPATRENI

Jak je stanoveno v 4. bodé odtivodnéni, bylo ddle zjisténo,
Ze puvodni opatieni uloZend z dovozu doty¢ného vyrob-
ku z Indie byla obchézena prostiednictvim Brazilie a Izrae-
le. V listopadu 2004 byla proto opatfeni uloZend z dovozu
doty¢ného vyrobku pochdzejiciho z Indie rozsitena na do-
voz stejného PET filmu dodavaného z Brazilie a Izracle, bez
ohledu na to, zda byl deklarovan jako vyrobek pochazejici
z Brazilie nebo Izraele ¢i nikoli, s v§jimkou doty¢ného vy-
robku vyrdbéného skute¢nym brazilskym vyrobcem a sku-
te¢nym izraelskym vyrobcem. Jak je stanoveno v 8. bodé
odtvodnéni, byl od rozsifenych opatfeni osvobozen druhy
izraelsky vyrobce. Obé vyse uvedend fizeni prokdzala, Ze
pouze velmi omezené mnozstvi doty¢ného vyrobku dove-
zeného do Spolecenstvi z Brazilie (pfiblizné 10 tun) a Izrae-
le (priblizné 180 tun) v roce 2003 pochizelo od
skute¢nych brazilskych a izraelskych vyrobcti. Je treba

137)

(138)

139)

govych a vyrovndvacich opatfeni doslo pozdéji, nez nasta-
ly trendy popsané v 137. a 138. bodu odtivodnéni.

2001 2002 2003 0S
Objem dovozii z Bra- 1231 2533 2159 1225
zilie (v tundch)
Podil dovozti z Brazi- 0,5% 0,9% 0,9% 0,5%
lie na trhu
Cena dovoz z Brazilie 776 1612 1628 1758
(v EURY)
Index (2001=100) 100 208 210 226
Objem dovozil 3561 4338 4620 4788
z Izraele (v tundch)
Podil dovozii z Izraele 1,3% 1,6 % 1,8% 1,9%
na trhu
Cena dovozii z Izraele 2052 1821 1678 1790
(v EURJY)
Index (2001=100) 100 89 82 87

Objem dovozt z Brazilie se mezi roky 2001 a 2002 zdvoj-
nasobil, v roce 2003 mirné poklesl, a kone¢né v obdobi se-
tfen{ dale klesl zhruba na stejnou tiroveii jako v roce 2001,
moznd v disledku zahdjeni vyse uvedeného Setfeni proti
obchdzeni uloZenych opatieni v priabéhu roku 2004. Ob-
dobng, podil dovozii z Brazilie vzrostl z 0,5 % v roce 2001
na 0,9 % v roce 2002, a ndsledné, v obdobi $etteni, klesl na
0,5 %. Dovozy z Brazilie v roce 2001 byly uskuteciiovany
za velmi nizké ceny. Tyto dovozni ceny v posuzovaném
obdobi stouply na troven piiblizné 1 800 EUR[tunu, kterd
je mirné niz8i neZ ceny dovozu z Indie.

Objem dovozi z Izraele trvale rostl, z ptiblizné 3 600 tun
v roce 2001 na pfiblizné 4 800 tun v obdobi Setfeni. Podil
dovozti z Izraele vzrostl z 1,3 % v roce 2001 na 1,9 %
v obdobfi Setfeni. Ceny dovozil z Izraele klesly z pfiblizné
2 000 EUR/tunu v roce 2001 na pfiblizné 1 800 EUR/tunu
v obdobi Setfeni. Stejné jako v pfedchozim piipadé byla
vyvozni cena z Izraele mirné niz$i nez dovozni ceny
z Indie.

5. DOVOZY Z KOREJSKE REPUBLIKY

Jak je stanoveno v 2. bodé odtivodnéni, ulozila Rada v ro-
ce 2001 kone¢nd antidumpingovd opatfeni z dovozu PET
filmu pochdzejiciho z Korejské republiky ve formé hodno-
tového cla v sazbach od 0 do 13,4 %. Mnozstvi PET filmu
dovezeného do Spolecenstvi z Korejské republiky po ulo-
zeni uvedenych opatfeni kleslo z pfiblizné 34 000 tun
v roce 2001 na pfiblizné 23 200 tun v obdobi Setfeni. Po-
dil korejskych vyrobka na trhu se mezi rokem 2001 a ob-
dobim Setfeni rovnéz snizil, a to zhruba o 3 procentni
body. Ceny korejskych vyrobkt klesly mezi roky 2001
a 2002 o 7 %, v roce 2003 vzrostly o 3 procentni body,
a v obdobi Setfeni vzrostly o dal3i jeden procentni bod.
Podle statistickych ddajii Eurostatu se korejské vyvozni
ceny trvale drZely nad Grovni indickych vyvoznich cen, av-
$ak pod drovni cen vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
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2001 2002 2003 [oN
Objem dovozi z Jizni 34002 | 30187 | 25631 | 23166
Koreje (v tundch)
Podil dovozi z Jizni Ko- 125% | 11,1% | 10,1% 9.2%
reje na trhu
Cena dovoza z Jizni Ko- 2514 2339 2422 2434
reje (v EUR/t)
Index (2001=100) 100 93 96 97

6. DOVOZY Z JINYCH ZEMI

Objem dovozu z jinych tetich zem, které nejsou uvedeny
vyse, klesl ze 41 000 tun v roce 2001, coz odpovidd po-
dilu na trhu ve vysi 15 %, na pfiblizné 40 000 tun v ob-
dobi 3etfeni, coz odpovidd podilu na trhu ve vysi 16 %.
Podil na trhu se zvysil diky tomu, Ze se spotieba (jmeno-
vatel) sniZzila vice nez objem vySe uvedenych dovozii
(Citatel). Praimérné ceny dovozi z jinych tietich zemi,
které nejsou uvedeny vyse, nejprve stouply z piiblizné
5 300 EUR/tunu v roce 2001 na piiblizné 6 000 EUR [tunu
v roce 2002 a poté klesly na pfiblizné 4 800 EUR/tunu
v obdobf $etfeni. Tyto ceny jsou podstatné vyssi neZ ceny
dovozi z Indie i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
Z téchto tetich zemi byly nejvétsim jednotlivym stdtem
vyvozu dovazejicim do Spolecenstvi Spojené staty, jejichz
objem vyvozu ¢inil v obdobi Setfeni ptiblizné 17 500 tun.
Ceny dovozil ze Spojenych stati do Spolecenstvi (pfibli-
zné 6 700 EUR[tunu v obdobf Setfeni) byly podstatné vys-
§1 nez ceny dovozi z dotéené zemé i nez ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi v obdobi Setfeni.

2001 2002 2003 (o
Objem dovozii ze zemi, 41098 | 31324 | 35093 | 39869
které nejsou uvedeny vyse
(v tundch)
Podil dovozi ze zemi, 15% 12% 14 % 16 %
které nejsou uvedeny vyse,
na trhu
Ceny dovozi ze zem, 5312 6 000 5125 4803
které nejsou uvedeny vyse
(v EURJY)
Index (2001=100) 100 113 96 90

G. HOSPODARSKA SITUACE VYI;OBNI’HO ODVETVI
SPOLECENSTVI

Podle ¢l. 8 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise posoudila
veskeré relevantni hospodafské Cinitele a ukazatele, které
ovliviluji stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

1. VYROBA

Objem vyroby daného vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
vzrostl v roce 2 002 v porovndni s rokem 2001 o 10 %,
poté klesl a v nésledujicich letech zastal zhruba na Grovni
roku 2001.

2001 2002 2003 oS
Vyroba (v tundch) 171142 | 187 620 | 171975 | 169 288
Index (2001=100) 100 110 100 99

(143)

(144)

(145)

(146)

2. KAPACITA A MIRA VYUZIT] KAPACITY

Vyrobni{ kapacita mezi rokem 2001 a obdobim $etfeni
mirné klesla (o 3 %). Vzhledem k tomu, Ze objem vyroby
se nezménil a zdroven mirné klesla vyrobni kapacita, mir-
né se zvysilo vysledné vyuziti kapacity.

2001 2002 2003 oS
Vyrobni kapacita (v 200037 | 202542 | 190393 | 193 888
tundch)
Index (2001=100) 100 101 95 97
Vyuziti kapacity 86 % 93 % 90 % 87 %
Index (2001=100) 100 108 106 102
3. ZASOBY

Mnozstvi kone¢nych zdsob vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi se po podstatném ndrtstu v roce 2002, v porovnani
s rokem 2001, rychle snizovalo. V obdobi $etieni bylo
mnozstvi zdsob o 28 % nizsi nez v roce 2001. Avsak
vzhledem k tomu, Ze obdobny vyrobek je obecné vyrabén
na zakdzku, nenf Gidaj o mnozstvi zdsob pfili§ vyznamny.

2001 2002 2003 oS
Konecné zdsoby (v 22322 31479 23 676 16 090
tundch)
Index (2001=100) 100 141 106 72

4. OBJEM PRODEJU

Prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecen-
stvi uréené odbérateltim, ktefi nejsou ve spojeni, nejprve
v roce 2002, po zavedeni pFislusnych opatieni, vzrostly,
aviak poté, mezi rokem 2002 a obdobim Setfeni, klesly
0 12 procentnich bodd.

2001 2002 2003 oS
Objem prodejti ES urce- 142173 | 156 716 | 141959 | 139 874
nych odbérateltim, ktef{
nejsou ve spojeni (v
tundch)
Index (2001=100) 100 110 100 98

5. PODIL NA TRHU

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu klesl v ob-
dobi mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni o pfiblizné
2 procentni body. V roce 2002, po uloZen{ antidumpin-
govych a vyrovnavacich opattent, vzrostl podil vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi na trhu pfiblizné o 4 procentni body,
v roce 2003 téméf o 5 procentnich bodt klesl, a kone¢né
v obdobi Setfeni klesl o dalsi 1 procentni bod. Tento trend
a dosazend uroven prokdzaly urcité zlepSeni ve vztahu
k trendim a trovnim pfed uloZenim vyrovndvacich opa-
tfeni, kdy podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi klesl z pfi-
blizné 57 % na pfiblizné 50 %.

2001 2002 2003 [oN

Podil vyrobniho odvétvi 61,6% | 653% | 60,6% | 59,5%

Spolecenstvi na trhu

Index (2001=100) 100 106 98 97
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6. RUST
(147) Mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni klesla spotieba Spo-

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

leCenstvi o 7 %. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi ztratilo pfi-
blizné 2 procentni body podilu na trhu, zatimco podil
dotéenych dovozi na trhu stoupl o 2,7 procentnich bodt.

7. ZAMESTNANOST

Mira zaméstnanosti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi klesla
mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni o 8 %.

2001 2002 2003 0S
Mira zaméstnanosti ve 2323 2310 2235 2134
vyrobnim odvétvi dotce-
ného vyrobku
Index (2001=100) 100 99 96 92

8. PRODUKTIVITA

Produktivita pracovni sily ve vyrobnim odvétvi Spolecen-
stvi, méfeno jako objem vyroby na jednoho zaméstnance
za rok, stoupla mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni o 8 %.

2001 2002 2003 (o}
Produktivita (v tundch na 74 81 77 79
jednoho zaméstnance)
Index (2001=100) 100 110 104 108

9. PRODEJNI CENY A FAKTORY OVLIVNUJICI CENY NA
DOMACIM TRHU

Jednotkové prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
stouply mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni o 4 %. Tento
cenovy vyvoj je v podstaté shodny s vyvojem vyrobnich
ndkladd a ceny zdkladni suroviny, které v posuzovaném
obdobi rovnéz stouply.

2001 2002 2003 [N
Jednotkovd cena na trhu 3010 3009 3130 3118
ES (v EURJt)
Index (2001=100) 100 100 104 104
10. MZDY

Mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni stoupla primérnd
mzda na jednoho zaméstnance o 12 %, coz je vice nez ¢i-
nila mira rGstu primérnych nomindlnich jednotkovych
nékladd na pracovni silu (6 %), ke kterému doslo ve stej-
ném obdobi v rdmci celého hospodafstvi Spolecenstvi.

2001 2002 2003 oS
Roc¢ni pracovni naklady na | 56 60 62 63
zaméstnance (v tisicich
EUR)
Index (2001=100) 100 107 110 112

11. INVESTICE

Ro¢ni tok investic vyrobnitho odvétvi Spolecenstvi do do-
ty¢ného vyrobku se od roku 2002 soustavné snizoval.

(153)

(154)

(155)

(156)

Nartst, ke kterému doslo v roce 2002, je mozné vysvétlit
investicemi do vyrobniho zdvodu a strojového vybaveni
u jednoho vyrobce, a investicemi ur¢enymi na podporu
uzavteni nékterych vyrobnich linek u jiného vyrobce.

2001 2002 2003 oS
Cisté investice (v tisicich 334426 | 38326 | 34979 | 29341
EUR)
Index (2001=100) 100 115 105 88

12.  ZISKOVOST A NAVRATNOST INVESTIC

PrestoZe se ziskovost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v po-
suzovaném obdobi postupné zvySovala, zistavala mezi ro-
kem 2001 (- 5,2 %) a obdobim Setieni (- 2,5 %) zdporna.
Navratnost investic, vyjadfend jako procentni zisk z ¢isté
ucetni hodnoty investic, zhruba odpovidala vyse uvedené-
mu vyvoji ziskovosti béhem celého posuzovaného obdobi.

2001 2002 2003 oS

Ziskovost prodeji ES ur- -2,7%
cenych odbératelum, ktef{
nejsou ve spojeni (% Cis-
tych prodejtr)

-52% [ -19% -25%

Ndvratnost investic (pro- -46% | -19% | -29% | -29%

centni zisk z Cisté tcetni
hodnoty investic)

13. PENEZNI TOK A SCHOPNOST NAVYSEN[ KAPITALU

Stav penézniho toku se mezi rokem 2001 a obdobim Se-
tieni zhorsil, zejména z davodu jinych nehotovostnich po-
lozek, napf. odpistt majetku a pfesunu majetku.

2001 2002 2003 oN
Penézni tok (v tisicich 44503 | 42047 | 49486 | 32150
EUR)
Index (2001=100) 100 94 111 72

Z provedeného Setteni vyplynulo, Ze kapitdlové pozadavky
vyrobct ve Spolecenstvi byly nepfiznivé ovlivnény jejich
obtiznou finan¢ni situaci. PrestozZe je fada téchto spolec-
nosti soucasti velkych spole¢nosti, nejsou jejich kapitalové
pozadavky vzdy uspokojovany na potfebné tirovni, nebot
finan¢ni zdroje jsou v téchto skupindch obecné pfidélo-
vany nejziskovéjsim podniktim. Tato relativni neschopnost
navysit kapital souvisi se snizujicimi se investicemi doku-
mentovanymi v 152. bodé odtivodnéni.

14. ROZSAH SUBVENCI

Dopad skute¢ného rozpéti subvenci na vyrobni odvétvi
Spolecenstvi nelze, s ohledem na objem a ceny dovozu
z dotéené zemé, povazovat za zanedbatelny, zejména v pii-
padé transparentnich, a tudiz z hlediska vyse cen vysoce
citlivych trhd, jakym je trh s doty¢nym vyrobkem.
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(159)

(160)
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15. ZOTAVENI{ Z UCINKU MINULEHO SUBVENCOVANI
A DUMPINGU

Prestoze ukazatele posuzované vyse svéd¢i o tom, Ze po
ulozeni kone¢nych vyrovndvacich opatfeni v roce 1999,
a ddle po uloZen{ antidumpingovych opatfeni v roce 2001,
doslo k ur¢itému zlepSeni hospodarské a finanéni situace
vyrobnitho odvétvi Spolecenstvi, dokazuji rovnéz, Ze vy-
robni odvétvi Spolecenstvi je stdle nestabilni a ohrozitelné.

16. ZAVER

Jak je stanoveno v 132. az 135. bodé odtvodnéni, objem
dovozil z dotlené zemé se mezi rokem 2001 a obdobim
Setfeni zdvojndsobil. Vzhledem k tomu, zZe spotieba ve
stejném obdobi klesla o 7 %, podil indickych vyvozct na
trhu prudce vzrostl z 2,3 % v roce 2001 na 5,0 % béhem
obdobi Setfeni. Indické vyvozni ceny do Spolecenstvi
zlistdvaly zdroven pomérné stabilni, na trovni okolo
2 000 EUR za tunu, a dochdzelo tak k podstatnému ce-
novému podbizeni ve vztahu k cendm vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi.

Mezi rokem 2001 a obdobim Setfeni byl zaznamendn pii-
znivy vyvoj téchto ukazatelt: vyuziti vyrobni kapacity
a produktivita vyrobniho odvétvi Spolelenstvi vzrostla
a kone¢né zasoby poklesly. Jednotkové prodejni ceny mezi
rokem 2001 a obdobim Setfeni stouply, v souladu s cenou
piislusné suroviny, ziskovost se zvysila, av§ak béhem ob-
dobi Seteni zistala zdpornd, stejné jako ndvratnost kapi-
tdlu. Mzdy se vyvijely ptiznive.

Nepiiznivé se naopak vyvijely tyto ukazatele: mirné se
snizil podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu, klesla
produkce a vyrobni kapacita, stejné jako objem prodeji,
zaméstnanost, celkovy tok penéz a investice. Vyrobni od-
vétvi tedy vykazovalo po roce 2001 smiSené trendy: zatim-
co nékteré ukazatele vykazuji priznivy vyvoj, fada jinych se
vyviji nepfizniveé.

Porovndme-li vy$e uvedené trendy s trendy popsanymi
v nafizenich, kterymi se uklddaji prozatimni a konec¢nd vy-
rovndvaci opatfeni, je hodnoceni rovnéz smiSené. Co se
tyce podilu na trhu, ztratilo vyrobni odvétvi Spolecenstvi
mezi rokem 2001 a obdobim Setieni pfiblizné 2 procent-
ni body, zatimco bé&hem C¢tyf let pred piijetim kone¢nych
vyrovnavacich opatfeni ztratilo téméf 7 procentnich bod.
Je tedy mozné dojit k zavéru, Ze ulozena opatieni splnila
jeden ze svych cil, tj. zpomalit snizovani podilu na trhu.
Na druhé strané je ziskovost vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi v obdobi Setfeni niz$f nez pted uloZenim konec¢nych
vyrovnévacich opatfeni. Pokud by tato opatieni nebyla ob-
chdzena prostfednictvim dovozti z Brazilie a Izraele, moh-
la byt situace piiznivéjsi. Dale je tfeba pfipomenout,

(162)

(163)

(164)

Ze U¢innost opatient, a tedy jejich ¢inek spocivajici v né-
pravé Gjmy vzniklé vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, byly
podstatné sniZeny tim, ze fddné nefungovaly zdvazky, jak
je stanoveno v 135. bodé odtivodnéni.

Byl tedy u¢inén zavér, Ze situace vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi se nezlepsila do té miry, jakou by bylo mozné
ocekavat po uloZenf kone¢nych vyrovnavacich a antidum-
pingovych opatieni. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi je tudiz
stdle nestabilni.

Vedle obchdzeni ptvodnich opatieni a skute¢nosti, ze
zdvazek nemél pozadovany acinek, bylo rovnéz zkou-
mano, zda pfetrvavajici $patnd finan¢ni situace vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi miiZe byt zptsobena také jinymi fak-
tory, napf. dovozy z jinych zemi nebo jeho hypotetickou
netcinnosti. V tomto ohledu bylo zjisténo, Ze nelze zane-
dbat urcity dopad dovozt z Korejské republiky a snizujici
se spotfeby na nestabilni situaci vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi. Tyto dva faktory samy o sobé v3ak jeho stdvajici si-
tuaci nevysvétluji. Relevantni je v dané souvislosti otdzka,
jak by se vyrobni odvétvi Spolecenstvi vyvijelo, pokud by
vyrovndvaci opatfeni neplatila, a zda je pravdépodobné, ze
by se Gjma obnovila. Tato otdzka je feSena v nésledujici
Casti.

Po zvefejnéni informaci dva vyvézejici vyrobci tvrdili, Ze
dovozy z USA, zvySeni mezd ve vyrobnim odvétvi Spole-
Censtvi a pokles spotieby ve Spolecenstvi jsou faktory,
které vyznamné ovlivituji nestabilni situaci vyrobniho od-
vétvi Spolecenstvi. Pokud jde o dovozy z USA, je tieba pri-
pomenout (viz 140. bod odvodnéni), ze ceny dovozu
z této zemé v obdobi Setfeni v priméru znacné pievySo-
valy ceny dovozti z dotCené zemé a rovnéz ceny vyrobni-
ho odvétvi Spolecenstvi. Kromé toho bylo zjisténo, Ze ceny
dovozi z této zemé béhem celého posuzovaného obdobi
znaéné prevysovaly ceny uvedené vyse. Proto je logicky
mozné dojit k zdvéru, Ze tento faktor nemél zadny nepii-
znivy vliv na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Po-
kud jde o zvySeni mzdovych ndkladi na zaméstnance
béhem posuzovaného obdobi (12 %), je treba poukazat na
to, Ze jakékoli negativni Gi¢inky tohoto faktoru na situaci
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi do velké miry vyrovnal pa-
ralelni pokles miry zaméstnanosti béhem posuzovaného
obdobf, coz ovlivnilo mzdové naklady pouze o 3,3 %. Pro-
to dané tvrzeni, Ze mél tento faktor vyznamny vliv na si-
tuaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, nemohlo byt piijato.
Pokud jde o pokles spotieby, uznava se, ze tento faktor
mohl mit do jisté miry skute¢né vliv na nejistou situaci vy-
robniho odvétvi Spolecenstvi. Tento faktor viak nelze po-
vazovat za vyznamny s ohledem na skute¢nost, Ze pokles
objemt prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vici za-
kaznikam, ktefi nejsou ve spojeni, ¢inil pouze 2 % na roz-
dil od 7 % poklesu spotieby. S ohledem na zjisténi uvedend
v oddilech F a G a na zdkladé vyse uvedenych informaci je
ucinén zavér, ze dovozy z USA nemohly mit neptiznivy
vliv na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a Ze i dva
dalsi vyse uvedené faktory mohly hrat pfi nejlep$im pouze
méné vyznamnou roli.
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H. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANI NEBO
OBNOVENI UMY

1. UVODNI POZNAMKY

Jak je uvedeno vyse, ulozeni vyrovnavacich opatfeni umoz-
nilo vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi zotavit se ze vzniklé
Gjmy pouze do urcité miry. Z divodu fady vyse uvedenych
okolnosti je naddle nestabilni a ohrozitelné. Byly proto
zkoumdny rtizné faktory, aby bylo mozné zjistit, zda by se
situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi zhorsila, zlepsila,
nebo zistala stejnd, pokud by piislusnd opatfeni pozbyla
platnosti.

Pravdépodobnost pokracovani a/nebo obnoveni Gjmy
v piipadé zruseni pfedmétnych opatfeni byla zkoumana
zejména na zdkladé informaci poskytnutych spolupracuji-
cimi vyvézejicimi vyrobci. Byly rovnéZz provéfeny infor-
mace o dovoznich cendch jinych vyvozcl nez
spolupracujiciho vyvozce, zjisténé na zdkladé adaji Euro-
statu. Déle byla zkoumdna cenova politika spolupra-
cujicich vyvézejicich vyrobct v souvislosti s jinymi
vyvoznimi trhy, vyvozni ceny do Spolecenstvi, vyrobni ka-
pacita a zdsoby. Posuzovan byl rovnéz pravdépodobny
ucinek zruseni pfedmétnych opatieni na ceny jinych
dovozd.

2. VZTAH MEZI OBJEMEM DOVOZU A CENAMI DO
TRETICH ZEMI A OBJEMEM DOVOZU A CENAMI DO
SPOLECENSTVI

Bylo zji$téno, Ze primérnd vyvozni cena indickych prode-
jt do stata, které nejsou ¢leny EU, byla podstatné nizsi nez
pramérnd vyvozni cena do SpoleCenstvi a také nizsi nez
ceny na domdcim trhu. Prodej ze strany indickych vyvoz-
cti ureny do stdtd, které nejsou ¢leny EU, byly uskuteciio-
vany v podstatném mnozstvi, které pfedstavovalo 73 %
celkovych prodeji na vyvoz. Mélo se tudiz za to, Ze v pfi-
padé zruseni platnych opatfeni by bylo pro indické vyvoz-
ce vyhodné presunout podstatnou ¢ast vyvozl ze tietich
zemi na atraktivnéj$i trh Spolecenstvi, a to za ceny, které
by byly, i v pfipadé zvyseni, stile niz3i neZ je cenova tro-
vei1 vyvozu do Spolecenstvi.

3. NEVYUZITA KAPACITA A ZASOBY

V pruméru méli spolupracujici indi¢ti vyrobci znacné vol-
né kapacity dosahujici téméf trojndsobku mnozZstvi zbozi
vyvezeného v pribéhu obdobi Setfeni do Spolecenstvi.
Priimérné zasoby hotového vyrobku jsou rovnéz znacné,
a ke konci obdobi Setfeni pfedstavovaly 16 % mnoZstvi
zbozi vyvezeného do Spolecenstvi. Existuje tedy moznost
podstatného zvySeni mnozstvi zbozi vyvazeného do
Evropského spoleCenstvi, zejména s ohledem na skutec-
nost, ze nic nenasvéd¢uje tomu, Ze by trhy tfetich zemi
nebo domdci trh byly schopny pojmout jakékoli dalsi vy-
robky. V tomto ohledu je tfeba pfipomenout, ze domaci
trh Indie s nejvétsi pravdépodobnosti neni, vzhledem

(169)

(170)

ar1)

(172)

k Gcasti pfinejmensim ¢tyt dalsich konkurenénich vyrob-
cti, schopen pojmout veskerou volnou kapacitu spolupra-
cujicich vyrobcil.

4. ZAVER

Vyrobci v dotéené zemi jsou tedy schopni zvysit sviij ob-
jem vyvozu ajnebo pfesmérovat vyvoz na trh Spolecenstvi.
Provedené Setfeni prokdzalo, ze, posuzovano na zakladé
srovnatelnych druht vyrobk, spolupracujici vyvazejici vy-
robci prodavali doty¢ny vyrobek za nizsi ceny nez vyrob-
ni odvétvi Spolecenstvi (mira cenového podbizeni se
pohybovala v rozmezi od 2 do 21 %). Tyto nizké ceny by
byly pravdépodobné tGétovany nadale, nebo by se dokonce
sniZily, v souladu s niz§imi cenami t¢tovanymi téetim ze-
mim, jak je uvedeno ve 134. bodé odtivodnéni, mimo jiné
proto, aby vyrobci opét ziskali podil na trhu, jaky zaujimali
pted uloZenim platnych opatfeni. Tato cenova politika by
spolecné se schopnosti vyvozcti doddvat v dotcené zemi
podstatné mnozstvi doty¢ného vyrobku na trh Spolecen-
stvi se v8i pravdépodobnosti vedly k dalsimu snizovani cen
na trhu, které by podle pfedpokladii nepfiznivé ovlivnilo
ekonomickou situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Jak je uvedeno vySe, je vyrobni odvétvi Spolecenstvi nad-
dle nestabilni a ohrozitelné. Je pravdépodobné, ze pokud
by bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi vystaveno
zvySenému objemu dovozi z dotcené zemé za subvenco-
vané ceny, snizil by se objem jeho prodeji, podil na trhu
i prodejni ceny, a v dasledku toho by se zhorsila jeho fi-
nanéni situace, na troven zjisténou pii pivodnim Setfeni.
S ohledem na uvedené skutecnosti lze dojit k zavéru, ze
zrusen{ platnych opatfeni by se v3i pravdépodobnosti ved-
lo ke zhor3eni jiz tak nestabilni situace vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi a k obnoveni jesté vétsi Gjmy vzniklé vyrob-
nimu odvétvi Spolecenstvi.

I. ZAJEM SPOLECENSTVI

1. UvVOD

Podle ¢lanku 31 zdkladniho natizeni bylo posouzeno, zda
by zachovini platnych vyrovndvacich opatfeni nebylo
v rozporu se zdjmem celého Spoledenstvi. Zdjem Spole-
Censtvi byl stanoven na zdkladé posouzeni zdjmu viech
zucastnénych stran.

Je tieba pfipomenout, Ze pfi ptivodnim Setfeni byl u¢inén
zavér, Ze pijjeti predmétnych opatieni neni v rozporu se
zdjmem SpoleCenstvi. Skutecnost, Ze stdvajici Setfeni je
pfezkumem a je pfi ném tudiz hodnocen stav v obdobi,
kdy jiz byla uplatiiovana vyrovndvaci opatfeni, navic
umoziuje posoudit jakykoli nezddouci neptiznivy dopad
platnych vyrovnavacich opatfeni na dot¢ené strany.
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(173) S ohledem na shora uvedené skutecnosti bylo posouzeno, pfedmétnych opatfeni na odbératele, byl v pavodnim $e-

(174)

175)

(176)

177)

zda, nehledé na zdvéry tykajici se pravdépodobného pie-
trvdni nebo obnoveni subvencovani zptisobujictho Gjmu,
neexistuji presvéd¢ivé davody, na jejichz zdkladé by bylo
mozné usoudit, Ze zachovani platnych opatfeni by v tom-
to konkrétnim piipadé nebylo v zdjmu Spolecenstvi.

2. ZAJEM VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI

Prokézalo se, ze dané vyrobni odvétvi Spolecenstvi je v za-
sadé zivotaschopné. Tuto skute¢nost potvrzuje stabilné vy-
sokd drovenn jeho prodeji na vyvoz po roce 2001,
a ptiznivy vyvoj jeho hospodaiské situace po uloZeni vy-
rovndvacich opatfeni v roce 1999. Béhem nékolika let pred
obdobim Setfeni dané vyrobni odvétvi zejména prakticky
zastavilo svou ztrdtu podilu na trhu, narozdil od vyvoje
pfed uloZenim piislusnych opatfeni. Mezi rokem 2001
a obdobim Setfeni vyrobni odvétvi Spolecenstvi rovnéz
snizilo své ztraty. Dile bylo zjisténo, Ze uloZend opatieni
jsou obchdzena prostfednictvim dovozi z Brazilie a Izrae-
le a ze nabidnuty zdvazek nemd zamysleny tcinek. Pokud
by k témto jeviim nedochdzelo, stav daného vyrobniho od-

vevs

vétvi Spolecenstvi by byl jesté ptiznivéjsi.

Lze rozumné pfedpokladat, ze dané vyrobni odvétvi Spo-
le¢enstvi bude mit nadéle prospéch z uloZenych opatteni
a bude se dile zotavovat, nejspiSe tim, Ze opét ziskd pi-
vodni podil na trhu a zvysi svou ziskovost. Pokud by opa-
tfeni nebyla zachovdna, vznikla by pravdépodobné
danému vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi vétsi Gjma zpa-
sobend zvy$enim dovozil z dotcené zemé za subvencované
ceny, a jeho stavajici nestabilni finan¢ni situace by se jesté
zhorgila.

3. ZAJEM DOVOZCU/ODBERATELU

Jak je stanoveno v 20. bodé odtivodnéni, pfi tomto Setien{
plné spolupracoval pouze jeden dovozce, ktery je rovnéz
odbératelem daného vyrobku. Z diivodu divérnosti nemo-
hou byt proto zvefejnény piesné tdaje o tomto
dovozcifodbérateli. Md se vSak za to, Ze tento
dovozce|odbératel je vzhledem k svému pomérné vy-
sokému celkovému obratu reprezentativnim zdstupcem ve
vztahu k situaci ostatnich dovozct/odbérateld ve Spole-
Censtvi. Tento dovozce nakupoval PET film z rtznych
zdroji, veetné Indie a vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
Opétovny prodej doty¢ného vyrobku pochdzejictho z In-
die uvedenou spole¢nosti pfedstavoval méné nez 20 % je-
jtho obratu v obdobi Setfeni. Ziskovost spolupracujiciho
dovozcefodbératele se v obdobi Setfeni pohybovala od
5 do 10 % jeho obratu.

Dile je tfeba uvést, Ze podle zavéru z ptivodniho 3etfeni by
uloZeni pfedmétnych opatfeni nemélo podstatny nepii-
znivy dopad na dovozce ani na odbératele. Pfestoze jsou
tato opatieni uplatiiovéna jiz pét let, dovozciodbératelé si
nadale opatfuji zboZ{ mimo jiné z Indie. Nebyly ani uve-
deny zddné skutecnosti svédcici o jakychkoli obtizich pfi
hleddni jinych zdrojt. Navic, co se tyce ucinku uloZeni

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

tien{ u¢inén zavér, Ze, vzhledem k zanedbatelnému vyzna-
mu ceny PET filmu pro odbératelské vyrobni odvétvi, by
jakékoli zvyseni cen pravdépodobné nemélo na odbératel-
ské vyrobni odvétvi zidny podstatny vliv. Po uloZeni pred-
métnych opatfeni nebyly zjistény zddné skute¢nosti
svéd¢ici o opaku. Je proto mozné dojit k zavéru, ze zacho-
vani opatfeni nebude mit pravdépodobné podstatny tci-
nek na vyvozce[odbératele ve Spolecenstvi.

4. ZAJEM DODAVATELU NA ZACATKU
DODAVATELSKEHO RETEZCE

V pavodnim $etieni byl uéinén zavér, Ze dodavatelé ze
Spolecenstvi by z ulozeni pfedmétnych opatfeni ziskali
prospéch. Jak je uvedeno vyse, pii Setfeni spolupracoval
pouze jeden dodavatel, ktery tuto skutecnost potvrzuje, ne-
bot dodéva své zbozi téméf vyhradné vyrobctim ve Spole-
Censtvi, a zhor$enim jejich finanéni situace by mu vznikla
Ujma. Md se tudiZ za to, Ze zachovan{ opatfen{ bude mit na
dodavatele nadéle piiznivy dopad.

5. ZAVER

S ohledem na shora uvedené skute¢nosti byl u¢inén zavér,
Ze neexistuji zddné presvédcivé davody svédcici proti za-
chovani platnych vyrovndvacich opatfeni.

J.  VYROVNAVACI OPATRENI

Viem strandm byly sdéleny zdkladni skute¢nosti a tivahy,
na jejichz zdkladé hodld Komise doporucit, aby byla plat-
nd opatfeni zachovana. Byla jim rovnéz poskytnuta lhiita,
aby se mohly k poskytnutym informacim vyjadfit.

Ze shora uvedeného vyplyvd, ze vyrovnavaci opatfeni pou-
zitelnd na dovoz PET filmu pochézejictho z Indie by méla
byt zachovana, jak je stanoveno v ¢l. 21 odst. 2 zdkladni-
ho nafizeni. Tato opatfeni byla uloZena ve formé hodno-
tového cla.

Jak je stanoveno ve 4. bodé odtivodnéni, byla platnd vy-
rovndvaci cla rozsifena rovnéz na dovoz PET filmu do-
davaného z Brazilie a Izraele, bez ohledu na to, zda byly
piislusné vyrobky deklarovany jako vyrobky pochazejici
z Brazilie nebo Izraele ¢i nikoli. Vyrovnavaci opatieni ulo-
zend z dovozu doty¢ného vyrobku, kterd maji byt zacho-
véna, jak je stanoveno v 181. bodé odtivodnéni, by méla
byt rozsitena na dovoz polyethylentereftalitového filmu
z Brazilie a Izraele, bez ohledu na to, zda byly prislusné vy-
robky deklarovany jako vyrobky pochdzejici z Brazilie
nebo Izraele ¢i nikoli. Brazil$tf a izraelsti vyvazejici vyrob-
ci, pro které byla stanovena vyjimka z opatfeni stano-
venych roz$ifenym nafizenim (ES) ¢ 1976/2004
a pozménénych nafizenim (ES) ¢. 101/2006, by méli byt
od opatfeni uloZenych timto nafizenim nadéle osvobozeni.
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(183) Sazby vyrovnavaciho cla stanovené timto nafizenim pro 2. Celni sazba, pouzitelnd na ¢istou cenu s doddnim na hrani-

(184)

(185)

jednotlivé spolecnosti odrazeji situaci zji§ténou v pribéhu
pfezkumu ve vztahu ke spolupracujicim vyvozctim. Jsou
proto pouzitelné vyhradné na dovoz doty¢ného vyrobku
vyrdbéného témito spole¢nostmi, a tedy konkrétnimi
zminénymi pravnickymi osobami. Dovozy doty¢ného vy-
robku vyrdbéného jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni
vyslovné uvedena v normativni ¢asti tohoto nafizeni podle
svého ndzvu a adresy, véetné subjektd, které jsou s témito
vyslovné jmenovanymi spole¢nostmi ve spojeni, nemohou
vyuzit téchto sazeb a podléhaji celni sazbé pouzitelné pro
,vSechny ostatni spole¢nosti*.

Jakdkoli Zadost o pouziti téchto jednotlivych sazeb vyrov-
ndvaciho cla (napf. po zméné ndzvu piislusné spole¢nosti
nebo po zaloZeni novych vyrobnich nebo prodejnich pod-
nik) by méla byt neprodlené zaslina Komisi (*), spolu
s veskerymi relevantnimi informacemi, zejména o jakékoli
zméné ¢innosti dané spolecnosti v souvislosti s vyrobou,
domdcim prodejem a prodejem na vyvoz, kterd napitklad
souvisi s touto zménou ndzvu nebo zalozenim vyrobnich
nebo prodejnich podnikd. Toto nafizeni bude ptipadné po
konzultaci s poradnim vyborem novelizovano aktualizaci
seznamu spolecnosti vyuZivajicich jednotlivych celnich
sazeb.

Aby bylo zajisténo fadné vynuceni vyrovnavaciho cla, je
zbytkova celni sazba pouzitelnd nejen pro nespolupracu-
jici vyvozce, ale rovnéZ pro spole¢nosti, které v obdobi Se-
tieni neuskutecnily zddny vyvoz. Pokud vSak posledné
jmenované spolecnosti splni pozadavky stanovené v ¢lan-
ku 20 zékladniho nafizeni, mohou podle tohoto ¢lanku
predlozit Zddost o prezkum, aby byla jejich situace zvlast
posouzena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Ukldda se kone¢né vyrovnavaci clo z dovozu polyethylen-

tereftaldtového (PET) filmu kodt KN ex 3920 62 19 (k6dy TARIC

3920 6219 03,
3920 6219 13,
3920 6219 23,
3920 6219 33,
3920 6219 43,
3920 6219 53,
3920 6219 63,

3920 6219 06,
3920 6219 16,
3920 6219 26,
3920 6219 36,
3920 62 19 46,
3920 6219 56,
3920 62 19 69,

3920 6219 09,
3920621919,
3920 6219 29,
3920 6219 39,
3920 62 19 49,
3920 6219 59,
3920621976

239206219 94)aex 3920 62 90 (kédy TARIC 3920 62 90 33
a 3920 62 90 94), pochazejictho z Indie.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate B,
J-79 5/17, B-1049 Brussels.

ce Spolecenstvi pred proclenim, se pro vyrobky vyrdbéné nize
uvedenymi spole¢nostmi v Indii stanovuje takto:

Stdt Spole¢nost

Koneéné clo Doplikovy
(%) kod TARIC

Indie

Ester Industries Limited 12,0 A026
75-76, Amrit Nagar,
Behind South Extension
Part-1,

New Delhi-110 003,

India

Indie

Flex Industries Limited 12,5 A027
A-1, Sector 60,
Noida 201 301 (U.P),

India

Indie

Garware Polyester Limited 3,8 A028
Garware House,

50-A, Swami Nityanand
Marg,

Vile Parle (East),
Mumbai 400 057,

India

Indie

India Polyfilms Limited 7,0 A029
112 Indra Prakash Building
21 Barakhamba Road

New Delhi 110 001,

India

Indie

Jindal Poly Films Limited 7,0
56 Hanuman Road,
New Delhi 110 001,
India

A030

Indie

MTZ Polyfilms Limited 8,7 A031
New India Centre, 57 floor,
17 Co-operage Road,
Mumbai 400 039,

India

Indie

Polyplex Corporation Limi- 19,1 A032
ted

B-37, Sector-1,

Noida 201 301,

Dist. Gautam Budh Nagar,
Uttar Pradesh,

India

Indie

Vsechny ostatni spolecnosti | 19,1 A999

3.

Kone¢né vyrovnavaci clo pouzitelné na dovozy z Indie uve-

dené v odstavci 2 se rozsifuje na dovoz stejného polyethylente-
reftalitového filmu zasilaného z Brazilie a z Izraele (af jiz
prohldsen za pochdzejici z Brazilie nebo Izraele ¢i nikoli) (kody

TARIC
39206219 11,
39206219 21,
3920 62 19 31,
3920 6219 41,
3920 6219 51,
3920 6219 61,

3920621901, 39206219 04,
3920 6219 14,
3920 6219 24,
3920 6219 34,
3920 62 19 44,
3920 6219 54,
39206219 67,

39206219 07,
3920621917,
39206219 27,
3920 6219 37,
3920 6219 47,
39206219 57,
3920 6219 74,

3920 62 19 92,3920 62 90 31, 3920 62 90 92) s vyjimkou vy-
robku vyrdbéného spolecnostmi:

Terphane Ltda BR 101, km 101, City of Cabo de Santo Ago-
stinho, stat Pernambuco, Brazilie (dopliikovy kéd TARIC A569)
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Jolybar Filmtechnic Converting Ltd (1987), Hacharutsim str. 7, 4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platnd ustanoveni tyka-
Ind. Park Siim 2000, Natania South, 42504, POB 8380, Izrael jici se cel.
(doplnkovy kéd TARIC A570)

Cldnek 2
Hanita Coatings Rural Cooperative Association Ltd, Kibbutz Ha- Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsenf
nita, 22885, Izrael (dopliikovy kéd TARIC A691). v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. tinora 2006.

Za Radu
piedseda
U. PLASSNIK



